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/prologo

Los pajaros forman parte activa de mi vida. Puede sonar
cursi o rimbombante pero es asi. En mi familia nos pasa-
mos gran parte del tiempo hablando sobre ellos. Acerca de
los que vemos, los que hemos visto 0 i0sS que vamos a Ver.
Soy daltonico y llevo gafas, asi que los colores y ver paja-
ros de manera precisa no se me da muy bien. Pero si dis-
fruto con el correteo de los mirlos, el vuelo sincronizado
de los estorninos o descubriendo nidos de aviones (Deli-
chon urbicum) en las fachadas... por eso cuando en NEUH
se propuso hacer un atlas de ornitologia me parecié una
idea genial. En la vida cuanta mas pluma y salero, mejor.
Ya sabéis.

En principio, queria hacer un relato sobre una ilustra-
cion de Cano. A Cano es alguien al que admiro mucho. Es
un tipo con bigote, silencioso y del corazon del tamarfo
del sol (que tiene casi 700.000 kildmetros de radio). Jue-
ga al rol y también le gustan los pajaros, cosa de la que
no hemos hablado nunca, por cierto. También hace unas
acuarelas preciosas, muchas de ellas protagonizadas por
paseriformes (el mejor orden de aves del mundo) y otras
aves menos carismaticas. En esta ocasion, y cifiéndose al
tema de la antologia «ornitologia fantastica», su imagen,
en impoluto blanco y negro, representa a unas harpias ju-
guetonas haciendo gamberradas a un sefor. El disefio de
las harpias, el detalle de sus plumas, el dinamismo de la
ilustracion... y la cara de resignacion del pobre hombre es
uno de los mejores trabajos que he visto de Cano (y he vis-
to muchos de sus trabajos).



Entre pitos y flautas, no hice su relato, cosas de la vida,
gue te pone pruebas. Por sisirve, la idea iba sobre unas har-
pias que hacian travesuras porque tenian que hacerlas, no
porque fueran malas sino porque era parte de su forma de
vida, como puede ser el comer carrofia para los buitres. Era
una idea, vaya.

El resto del atlas de ornitologia esta lleno de relatos e
ilustraciones geniales, cada una con un estilo y una plu-
ma diferente. Merece la pena detenerse en sus detalles. Son
una muestra de lo que hace el colectivo NEUH y son tam-
bién una maravillosa reivindicacion de la autopublicacion
en el siglo XXL Si este es vuestro primer contacto con NEUH
debéis saber que es un sitio de gente voluntariosay llena de
inquietudes que se desvive por reivindicar la autopublica-
cion como tal; casi de manera autotélica. Teneis informa-
cion sobre el colectivo en Internet.

Este es, si no cuento mal, el cuarto proyecto colaborativo
de NEUH después de la Agenda 2018, Mar de Tinta, NEUH
HopePunk. En todos y cada uno de ellos, ademas de las figu-
ras obvias de los artistas, hay una figura invisible indispen-
sable: la de coordinadora del proyecto (una suerte de edi-
tora, impulsora, motivadora y mas cosas importantes que
acaban en «ora»). Todas las coordinadoras de proyectos han
sufrido de mis silencios y de otros problemas que acarreo.
Con NEUH HopePunk hice que Caryanna perdiese la pacien-
cia conmigo en mas de una ocasion (yo lo vivi asi al menos).
En este, Hilda... solo diré que se merece un monumento.

Tienen ante ustedes un libro hecho por artistas multi-
disciplinares y que cuenta con el mimo, la paciencia infi-
nitay el buen talante entre bambalinas de Hilda, a quien le
doy las gracias infinitas por atreverse a coordinar uno de
nuestros proyectos. Espero que lo disfruten.

Antes de irme, ¢sabian que los pajaros actuales son di-
nosaurios de pleno derecho? No me voy a extender mas.



porgue seguro que lo diria mal, pero los dinosaurios tero-
podos y los pajaros actuales son los Unicos que poseen un
hueso en forma de «v» u horquilla llamado farcula (cono-
cido como hueso de los deseos en algunos sitios). Esto, en-
tre otras cosas gque no sé explicar bien, quiere decir que los
pajaros son descendientes directos de esos dinosaurios. Es

decir pajaros =dinosaurios. ;Se les ocurre cosa mas mito-
I6gica que eso? A mi no.

Pues ya estaria.
iQue vivan la plumay los pajaros!

Héctor Nollega
Un miembro de NEUH mas

Héctor Nollega es autor de Cotidiano, Maricon Nocturno y
Paranimals.

llustracion Harpias por Cano



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



Distribucion:

Aliméntacion:

Poblacion:

Reproduccion:

mV.,

Norte de Chile.

Minerales como oro,
plata o cobre.

Desconocida.

Ovipara, mediante
huevos que son

de oro y plata, los
cuales resguarda en
cavidades de grutas
y Cerros.

Aspecto:

Ave enorme de

gran belleza con
plumas doradas que
resplandecen la
oscuridad. Corre muy
rapido.

Famosa por:

Es capaz de decidir que
personas pueden verle o
cuales no dependiendo
de la ambicién en su
corazon. Puede resultar
de salvacion para un
minero o un buscador
de tesoros pero también
puede representar su
perdicidén si su corazéon
tiene avaricia.



¢ T™Nliconto

Autor: Pedro de Matos

—Bueno —dijo el policia clavando la mirada en el despojo
humano sentado ante él, tratando de escarbar entre su mi-
rada perdida, con la esperanza de no haberse levantado esa
mafnana sélo para toparse con otro de esos locos que de vez
en cuando aparecian desvariando en el desierto.

El pobre despojo no podia mas que mirarle con 0jos
llorosos, bebiendo agua en pequenos sorbos, sofiando
con el momento en el que todo ese sinsentido llegara a
un desenlace minimamente satisfactorio, aunque fuera
solo para él.

—\Verda, amigo... mis compaferos de ahi, me han con-
tado asi no mas por lo que usted ha pasado... y la verdad...
Me cuesta creer que, lo que ellos me dicen que le ha pa-
sado a usted, sea de verdad lo que usted les ha dicho que
le ha pasado.

El policia respiré hondo, tratando de mostrar a su pen-
samiento el siguiente paso a tomar.

— ... Y mucho menos, que lo que ellos me han dicho que
usted les ha dicho que le ha pasado, sea lo que le ha pasado
de verdad.

El pobre desgraciado estaba demasiado cansado como
para entender tantos recovecos. El policia no necesit6 per-
derse él mismo en su palabreria para saberlo.

— El caso es que usted me haria un gran favor si me pu-
diera poner algo de luz en toda esta historia. Asi que... ;que
tal si empieza desde el principio? Pero no se lo tome con
demasiada calma. Si todo esto es una broma quiero termi-
nar rapidito el tramite.
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El hombre que se sentaba frente a él respirdé hondo.
Ya le habia costado demasiado contar la historia la pri-
meravez,y esaera la tercera que se veia en la obligacion
de contarlo.

— Bueno, vera. Soy fotégrafo de naturaleza. Llevo casi 25
afnos recorriendo el mundo, buscando los lugares mas be-
llos y misteriosos del mundo para...

—Bueno, bueno —interrumpio el policia—. A lo mejor
tampoco es necesario ir tan para atras.

El fotdégrafo respiré hondo. En parte eso le aliviaba por-
gue cuanto mas tardara en llegar a la carne del asunto, mas
dudaria en seguir llegado el momento.

—Vale —dijo finalmente— , el caso es que vine aAtaca-
ma porqgue bueno, llevaba anos deseando venir a conocer
el desierto...

—Y sacar unas fotos.

El fotografo detuvo su discurso en seco. Tampoco lo veia
necesario.

— Si, claro. Atacama es un lugar muy atractivo, es magi...

El hombre, confundido y arrepentido por lo que estuvo a
punto de decir, se detuvo.

—Y bueno, finalmente pude sacar tiempo y dinero para
venir a... si, a hacer unas fotos.

—Bien, bien, siga, siga...

— Pues durante mi segundo dia conduciendo por el inte-
rior del desierto, mientras anochecia, me propuse acampar
al raso, asi que descargue el equipo de lafurgonetay, mien-
tras cenabay miraba las fotos que hice alo largo del dia, se
me hizo de noche.

—Y fue entonces cuando...

El fotégrafo nego con la cabeza.

— No, no exactamente. El caso es que me tiré en el suelo
mirando las estrellas... y jDios! jQué estrellas!

— Si, son las mismas que en cualquier sitio, siga.
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El fotografo se mordio la lengua porque lo ultimo que
gueria era desviarse del tema por una estupida discusion.

—El caso es que no pude evitar hacer una foto de las es-
trellasy... Bueno, en ese momento no me di cuenta pero...

El fotografo se detuvo.

Era evidente que el policia estaba esperando ese mo-
mento, pero su interlocutor estaba a punto de arrojarle un
jarro de agua fria.

— El caso es que apunté con mi camara al cieloy jflash!

— j“Flash”!

-Si. “Flash”.

El policia trazo una sonrisa asimétrica en sus labios. Es-
taba disfrutando mas de lo que esperaba.

—Y ahi estaba el Alicante, ¢{no? —intervino con una ri-
sita burlona.

El fotografo apreto sus puios con la poca fuerza que te-
nia, entornando los ojos como seial de disgusto.

—No, no estaba el Alicanto. O al menos yo no lo vi.

— ¢Qué mierda hace usted aqui entonces?

El fotografo respiré hondo.

Tomo otro sorbo de agua.

Si ese policia queria tocarle las narices, que supiera gue
se enfrentaba al mayor de cuatro hermanos.

— En ese momento, sélo vi un destello, como un reflejo...
Y bueno, lo mismo aparecio en la foto. La ha visto, ¢no?

— Si, he visto muchas fotos. Las que trae usted también,
las de la camaray las del ordenador.

El fotografo pestafned, nervioso.

—¢Y bien? —preguntd finalmente.

—¢Y bien qué? Ese borrdn blanco podria ser cual-
guier cosa.

— ¢Si, qué cosa?

El policia sonrio.

— Digamelo usted.
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El fotégrafo termind su vaso de agua. Mir¢ a su alrededor
para ver donde podria conseguir un poco mas, pero enton-
ces supuso que aquello iba a ser el desierto para él aunque
estuviera en una isla de civilizacion.

— Bueno, en ese momento fui consciente del ruido que
habia escuchado antes, pero al que no le presté atencion
por la emocion de echar la foto al cielo estrellado, y me dio
por pensar que era...

—¢Que era...?

—Un OVNI.

— j¢Un OVNI?! —el policia echd a reir—. ¢|Y por qué
penso en un OVNIy no en el Alicantoi? — Las carcajadas del
policia llamaron la atencion de toda la comisaria, especial-
mente de sus subordinados, que fingian estar ocupados en
otra cosa en lugar de ser un entregadisimoy discreto publi-
co de la escena.

— Bueno, si le digo laverdad, nunca crei en las historias
de criaturas magicas como Nessie, el Yeti y cosas asi.

— jAh, pero los OVNIs si existen segun usted, ¢no?! —El
policia ni podia ni queria disimular que estaba disfrutando
de aquello mas de lo que esperaba.

En el fondo de su corazon esperaba que aquel loco creye-
ra en aquello que le estaba contando. Si, el desierto puede
hacerte mucho mal en la cabeza en un par de dias, pero a
veces daba para unas risas.

—Bueno, técnicamente hablando, y como su propio
nombre indica, un OVNI es todo objeto que vuela que no se
sepa queé es, asi que... Y después de todo, Atacama es cono-
cido también por avistamientos, ¢no?

El policia rio unavez mas.

— ¢Quiere que llame ala fuerza aérea chilena?

El fotografo tom¢ aire.

—No, no quiero que llame a nadie.

— Siga, hombre, siga contando.
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— ¢Puedo tomar otro vaso de agua?

El policia mirdé a uno de sus compaferos, que ya venia
con un vaso preparado.

—¢Sabia algo del Alicanto antes de ver... ese OVNI? —
pregunto el policia.

—Algo habia oido. La gente habla, cuenta historias...

— ¢ Y sabia usted que en el desierto hay oro?

— Sabia que habia oro, pero no que aun hubiera.

— Es el oro lo que les vuelve locos, ¢sabe? A la gente que
viene al desierto. Bueno, el calor, la deshidrataciéon, eso
también, desde luego. Pero eso les golpea cuando ya llevan
dias bajo el sol buscando las pepitas.

— ¢Por qué me cuenta eso? Yo no vine a por oro.

— Usted buscaba su propio oro, caballero. Esas fotos que
llevaba afos deseando hacer. La obsesion por adentrarse en
el desierto en busca de los mejores paisajes le hizo perder
la nocion del tiempo, se olvidaria de beber y de comer co-
rrectamente...

El policia sonrio.

—Y quién sabe si se ha traido de fuera algunos estimu-
lantes que le hayan sentado no del todo bien, ¢eh?

El fotografo respir6 hondo antes de tomar un reposado
sorbo de agua.

—¢,Sigo?

— Por favor —rio el paco.

—Bueno, el caso es que aquello desperté mi curiosidad,
asi que recogi mis bultosy conduje hacia la direccion la que
fueel...

— EI OVNI.

— iEl loquesea! El caso es que fue un camino bastante in-
fructuoso durante un buen rato, hasta que llegué alas rocas.

—ANha, claro, las rocas, las rocas, siga...

— Llegué a esa montana, ya sabe.

—No, no sé, pero siga.
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—Y bueno, ya si que no podia seguir, y decidi descansar
y ya al dia siguiente veria donde estaba y como volvia a...
bueno, como llegaba a cualquier otro sitio.

El fotografo se rasco el cuello, perdiendo de golpe toda
la confianza.

“Vamos, joder”, pensaba. “Ya has contado esto antes”.

— Entonces vi una entrada a una grutay... Y bueno, ya se
imaginara.

— No, no me imagino.

— Pues por supuesto gque tenia que entrar.

— No, eso es lo menos sensato que podria hacer, pero siga.

—Bueno, entré... y bueno, lo oi.

—AIl OVNI —dijo el paco, divertido.

—No... Era... Ya sabe.

— Si, lo sé, pero digame usted.

—El... el pgjaro.

El policia sonrid.

— Debi6 cagarse en los pantalones.

—Poco me faltdé. Entonces claro, se me ocurridé que lo
unico que podia hacer era pillar el primer avion de vuelta a
Europa. Pero claro...

— Claro.

— No podia dejarlo estar asi, ¢verdad?

-Verdad, verdad.

— No porque... Ya sabe... porque pudiera fotografiar al...
al pajaro.

— Al Alicanto.

— Eso.

El policia estallo en carcajadas.

— Claro, ningun fotografo podria dejar ir el titulo de ser
el primero en obtener una imagen de una bestia mitica.

— Olo que fuera. Ese chillido... ese grito no era natural. No
sabia si era un pajaro gigante de oro, o... N0 s€, cualquier otra
cosa, pero fuera lo que fuera, merecia la pena descubrirlo.
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“ ¢Queé podia ser acaso? ;Hombrecitos verdes?

—Ouna excavacion ilegal, yo qué sé.

El policia neg6 con la cabeza.

—El caso es que usted entré ahi como si nada. Armado
con su camara, supongo.

— Si, claro —respondio el fotografo justo un segundo
antes de entender la intenciéon del paco—. Entré en la cue-
va, y sé que es la idea mas estupida que se me ha ocurrido
nunca, pero supongo que mi cabeza no funcionaba correc-
tamente en ese momento.

El policia lo tenia méas que claro.

—Me adentré en la cueva, con una linternita que ape-
nas iluminaba mi camino. Anduve durante no sé cuanto...
Cuando llegué.

Al policia aguella pausa se le antojaba muy larga.

—Adonde.

—Era una... una gruta enorme. Parecia que todo estaba
muerto a su alrededor pero eso...

— Claro que estaba muerto —dijo el policia— .Aquello es
el desierto, una mina abandonada. Ahi solo quedan ente-
rrados suefios y algin monton de huesos.

El policia parecia muy seguro de sus palabras, pero miré
de reojo al fotografo deseando, no demasiado en el fondo,
gue le llevara la contraria.

El fotografo estaba alin mas nervioso. Parecia que si, que
era posible.

— Sin embargo... sentia que habia algo ahi dentro.

—Y claro, tuvo que ir a meterse.

— jPor supuesto que si! —exclamo el fotégrafo perdien-
do los papeles—. Llega un momento en el que estas tan
metido en algo, en que la curiosidad te domina, ¢sabe? Y...
y ahi habia algo. No sabia qué era, pero, pero... pero estaba
hambriento, sediento, si, estaba alterado, falto de suefioYy...

El silencio cayé como una losa en la comisaria.
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— Pero... pero el pajaro estaba ahi.

Ahi. Ahi era donde el policia queria llegar.

— ¢ Qué pajaro?

El fotografo le mird a los ojos. Parecia buscar algo en el
fondo de sus cuencas.

Y si lo que buscaba era una confirmacion de que aquel
hombre era un cabronazo, ahi estaba.

— El Alicante.

El policia sonrio.

— ¢ Esta seqguro de eso?

El fotografo se desespero.

— iSi, joder! Era él... Un gigantesco péajaro de oro, graz-
nando mientras amontonaba...

El fotografo guardo silencio. A cada segundo que pasaba,
todo aquello le iba pareciendo mas y mas ridiculo.

—Oro, ¢verdad? — pregunto el paco.

— Si —respondi6 el fotografo, consciente al fin de que
aquello no pudo haber pasado—. Una montaia de oro,
como los dragones de los cuentos.

El policia sonrio.

—¢Todo ese oroy no se atrevié a cogerlo?

El fotégrafo mir6 a un punto entre la palma de sus ma-
nosy la inmensidad del universo.

— Sique cogi —dijo él— . Cogi una pepita que estaba a un
par de pasos, lejos del alcance de la vista del pajaro...

El policia mird serio, por primera vez, a su interlocutor.

—ElL... él no podia verme, pero cuando cogi la pepita, una
ridicula pepita, no sé ni como la vi... pero él... lo supo. Le-
vantoé la cabezay lanzé ese grito terrible... Me llevé las ma-
nos alacabezay...

Y sali corriendo. Olvidé el oro y s6lo temia por mi vida.
Sali corriendo, como si mi cuerpo no obedeciera a mi men-
te, como...

Silencio.
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—Como en un sueiio —dijo el policia.

Mas silencio.

—Si...

Por un momento, el policia se pregunté si ese hombre
seguia consciente.

— ¢No le sacaste fotos?

— ¢ Qué?

— Fotos. ¢No es usted fotografo? ¢;No vino a sacar fotos?

El pobre desgraciado miré a la nada sobre la mesa du-
rante un tiempo que le parecié meses.

Finalmente, rio.

— Eso habria sido mejor que el oro...

—¢Love? Lo que yo le diga, amigo. Ha sufrido usted del
mal del desierto. No bebe, no come, no duerme... Y mas en-
cima va manejando como un loco. Mire, usted lo que ne-
cesita ahora es descansar. Retomar el contacto con la rea-
lidad, terminar de hacer sus fotos y volverse a su casa con
una historia muy rara acerca de un sueilo demasiado real,
fruto de los demonios del desierto.

Se miraron. El policia sonri6 amablemente, por pri-
mera vez.

— Nadie se lo tendréa en cuenta.

Hacia ya dos horas que el policia termin6 un dia sin nada
capaz de hacerle sombra al comienzo de su jornada. Ya en
su casa, sentado en el sofa, rememoraba el relato de ese po-
bre desgraciado que tuvo la mala suerte de sucumbir al sol,
la deshidrataciony la falta de suenio.

“Y las viejas historias siempre hacen mella en la mente
de un hombre agotado”, penso.

El lo sabia bien, por supuesto. ;Quién en aquellas tierras
duras e ingratas no habria sucumbido al suefio de riqueza que
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les llevaba lejos de ahi, a la épica del obstaculo que represen-
taba un pajaro gigante que resplandece en el cielo como un
segundo sol.

Si, él lo sabia bien. Lo sabia desde que, siendo poco mas
gue un muchacho, le parecio ver desde el autobus en el que
llegd a ese pueblo, entre las rocas del suelo lo que se le an-
tojaba (no podia ser, por supuesto) una pluma dorada.

Pero claro, era el efecto del desierto.

Aquello no podia ser.
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YY)ito del ~“ennuh

Autor: César Lopez Eireos

Por la doctora Marta Velasco.

La del Bennuh no esta entre las historias mas conocidas
del Antiguo Egipto. De hecho, mucha gente solo conoce a
esta interesante figura como el prototipo del fénix clasico.
Y creo que por eso quise centrar mi tesis doctoral en esta
misteriosa criatura de los mitos egipcios.

Investigar y desgranar la montafia de bibliografia con-
temporaneay también los textos milenarios fue un trabajo
de nivel legendario (nunca mejor dicho), pero encontré dos
papiros escritos en hieratico datados ambos durante el Im-
perio Antiguo, aunque no se ha podido establecer la fecha
exacta en que fueron redactados.

El primero de ellos, conocido como el “Papiro de Sefu”,
estaba escrito en una hoja de papiro de escasa calidad y con
una caligrafia digna de un disléxico. Esto explica que no
hubiera sido traducido con anterioridad.

El contenido del texto es mas o menos el siguiente:

Soy Sefu, capitan de los guardias del templo del
Bennuh en lunu. Escribo este texto como declara-
cion y testamento, pues sé que pronto morire.

Yo era solo un nifio cuando asisti por primera
vez a la llegada del Bennuh a lunu, me habian ha-
blado de la prodigiosa ave que traia el ba de Ra pero
yo no habia comprendido nada. Hasta que vi la in-
terminable procesién de gente que llegaba para
asistir a su llegada al templo.
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Nunca habia visto a tantas personas juntas: to-
dos los locales estaban a rebosar, todas las calles
y alrededores de la ciudad rebosaban de gruposy
familias que habian tenido que acampar o directa-
mente dormir al sereno. Era dificil conseguir una
hogaza de pan, una cebolla o un trago de cerveza.

El mismo faraon se habia sumado a la peregri-
nacion. Fue la primeravez que vi al dios de Egipto.

Pero lo que de verdad quedd en mi memoria fue
el Bennuh, que llegé volando desde el sur. Era la
mayor ave que jamas habiavisto, pero volabacomo
sino tuviera pesoy brillaba como el sol. Sus plumas
eran las mas hermosas que nadie habiavisto jamas
y la corona en su cabeza lo hacia el ser mas regio.

Tomo¢ tierrafrente al altar de sutemplo e incon-
tables personas comenzaron a entregar ofrendas
de lino, papiro o ramas de cedro, retirandose des-
pues respetuosamente. El Bennuh comenzo a re-
coger estas ofrendas y con ellas construyo un nido
sobre el altar que le habia sido consagrado.

Unavez lo dio por concluido, se subio al nido con
unaligereza pasmosay se senté sobre él. Entonces,
como si hubiera estallado en llamas, fue reducido a
cenizas brillantes. Antes de que yo pudiera asimi-
lar lo que habia visto, de aquellas cenizas, sobre el
nido, se alzé un nuevo Bennuh radiante y coronado
sobre sus largas patas.

Y entonces todos los presentes estallaron en
vitores mientras el Bennuh alzaba sus alas y daba
varios aleteos con los que esparcio las cenizas.
Eran calidas, olian a incienso y estar cerca de ellas
era muy agradable.

De esa forma el Bennuh alzé6 el vuelo, con unos
aleteos tan ligeros como calidos, y se alejo por
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donde habia venido. No pude apartar mis ojos de él
en ningun momento.

A estos siguio un festival de varios dias presi-
dido por el mismo faradn, en el que no faltaron la
musica ni la cerveza. Aquel aino, los campos rindie-
ron mas medidas de cereal y cebollas que nuncay
los animales tuvieron grandes nidadas y camadas.
Incluso los enfermos sanaron y los niinos nacidos
ese ano crecieron fuertes.

Yo no lo sabia entonces, pero tal era el don del ba
de Ra traido por el Bennuh.

Aun asi, asombrado por la magnificencia del
ave, comence a visitar el templo todo lo que pude
para aprender sobre el ave y honrarla. Desgracia-
damente, dada la pobreza de mi familia, yo no po-
dia entregar ofrendas generosas, por lo que los sa-
cerdotes no dedicaron mucho tiempo a mi interés
por el Bennuh.

Sin embargo, uno de los sacerdotes me hizo una
recomendacion envenenada: que alistandome en
el ejército podria hacer fortunay aprender mas co-
sas sobre los dioses.

A partir de aqui, una parte del papiro estaba degradada,

lo que hacia el texto ininteligible. Una lastima, ya que no
perdiamos las hazafas de Sefu como soldado. Debieron de
ser dignas de ser contadas pues, cuando el papiro volvia ser
legible, Sefu reclamaba haber regresado a lunu (llamada
Heliépolis por los griegos) en calidad de capitan de la guar-

dia de laciudad y el templo:

Tras mi regreso a lunu como comandante de
la guardia, me estableci cerca del templo, donde
pude dedicar mi tiempo de descanso en estudiar al
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Bennuh. Finalmente descubri que el ave era la por-
tadora del ba, la fuerza primordial dadora de vida,
procedente de Ray de Atum.

Regresa cada dos cosechas a lunu trayendo el
ba, que lo consume hasta reducirlo a cenizas. Pero
de estas mismas cenizas surge un nuevo Bennuh
radiante, que emprende el camino en direccion
contraria.

A donde se dirige es un misterio que nadie haes-
clarecido, En los documentos del templo se afirma
gue podria ir a Arabia o a Punt. En mis viajes, es-
cuché de boca de habitantes de Kush que el Bennuh
nunca se detiene mientras que gentes procedentes
de Arabia dicen que se dirige al limite del Mundo.

Sea como sea, el Bennuh siempre vuelve con el
ba. Y con maravillosos dones.

En la celebracidon de la primera venida del Ben-
nuh tras mi regreso, conoci a mi Annipe bailando
a orillas de Nilo. A pesar de las dudas iniciales, al
final nos unimos felizmente. Y fue nueve meses
después de la siguiente venida del Bennuh que na-
ci0 nuestro precioso Najja. Sin que tuviéramos que
pagar con la vida de Annipe por ello.

Tan bueno es el ba del Bennuh que me dio
una familia.

Pero todo ha cambiado recientemente debido
a la llegada de un nuevo sacerdote llamado Sudi
a lunu desde Menfis. Parece ser que este Sudi es
hijo de un poderoso clérigo de Ray viene apadri-
nado por el clero de Amoén. Eso lo hace un hombre
muy poderoso, parece tener un interés por el oro
gue va mas alla de ser la sangre de los dioses y tie-
ne a su servicio mas trabajadores de lo normal en
un clérigo.
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No sé muy bien por qué, pero eso me parecio
sospechoso y por ello, junto a uno de mis hombres
de confianza, interrogamos a uno de esos trabaja-
doresy este nos confeso que estaban construyendo
una gran jaula de oro.

Esto me parecid lo bastante extrafio como para
intentar interrogar al propio Sudi, cosa que preferi
hacer a solas abordando sus aposentos aragen mano.

Sudi se rio de mi y me confes6 alegremente que
su plan consistia en capturar al Bennuh en la in-
minente llegada de este Bennuh a la ciudad, atra-
pando al nuevo ave en la jaula cuando surgiera de
las cenizas de su predecesor. Segun Sudi, a pesar
de todo su poder el Bennuh no seria capaz de rom-
per una jaula construida de la sangre de los dioses.

“¢Para qué querrias capturar al Bennuh?”, pre-
gunté neciamente.

“Porque el ba que trae el Bennuh es indispen-
sable para la prosperidad de Egipto. Imagina si al-
guien tuviera ese baen su poder, todo Egipto estaria
a sus pies. Tendria bajo mi pie al mismo faraén”.

Aquello me hizo alzar mi araqg para silenciar a
aquel hombre, pero entonces Sudi volvié a reirse y
entonces descubri que tenia detras de mi a tres de
los guardias en los que mas confiaba, amenazan-
dome todos ellos con sus arags.

Las siguientes palabras de Sudi se clavaron en
mi interior: “No seas necio, Sefu, ¢creias que po-
drias confiar en tus hombres? /No te has planteado
gue yo podria haberles ofrecido oro? ¢Te has pre-
guntado cuanta gente me sigue? ;Qué pasaria si a
tu querida Annipey atu pequeino Najja les sucedie-
ra algo? Creo que te compensa mas seguirme a mi
gue desafiarme”.
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Dejé caer mi araq sin saber queé hacer.

Aun ahora sigo sin tener muy claro qué puedo
hacer, si es que puedo hacer algo.

De momento, he enviado a mi Annipe y a mi Na-
jja junto a un hombre del Alto Egipto que me debe
varios favores y no tiene relacion alguna con los
cleros de Ra ni Amoén.

Pero cada vez descubro mas de mis hombres
comprados por Sudi. El Bennuh pronto regresara a
lunu y me veo cada vez mas acorralado.

Por eso escribo estas palabras, para dejar cons-
tancia del motivo de mis actos.

Aqui terminaba el papiro, dejando a futuros lectores con
la duda de qué habria sucedido con Sefuy si habria conse-
guido detener a Sudi. Yo misma senti una comezon al ter-
minar el texto.

Pero en ocasiones los dioses se apiadan y encontré otro
papiro, mucho mejor escrito, que podria ser la continua-
cion. Este es su contenido resumido:

Yo Najja, hijo de Sefu, escribo estas palabras
para honrar el recuerdo de mi padre. Mucho se ha
dicho durante afios sobre lo que sucedié entre mi
padre y el Bennuh hace aios y yo no estuve pre-
sente, pero he trabajado mucho para conocer todas
las versiones.

La que, conociendo a mi padre, mas me con-
vence es la que dice que mi padre entrego al Ben-
nuh una ofrenda de lino para su nido, como ya
habia hecho en otras ocasiones, y entonces el
ave y mi padre permanecieron detenidos, conec-
tados, durante un momento. Aunque ningun sa-
cerdote coincide, yo estoy seguro de que en ese
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momento mi padre de alguna forma revelo al
Bennuh la situacion.

Temiendo algo, Sudi hizo que dos guardias ata-
caran a mi padre, que fue asesinado por la espalda.

Viéndolo derrumbarse, el Bennuh llevo a su nido
el lino que le habia ofrendado y entonces, con gra-
ciles pasos, se acerco6 a Sudi. Dicen que los guardias
huian a su paso. Cuando lo tuvo delante, el Bennuh
lo apufialé con su pico, dejandole un gran agujero
en el pecho.

Después de ello, el Bennuh regresé a su nido y
alli fue reducido a cenizas. Sin Sudi, nadie se atre-
vid a cerrar la jaula de oro y el nuevo Bennuh se
alzé esparciendo las cenizas de su predecesor y
calmando a la estupefacta multitud congregada.

Lo siguiente esta mas claro: mi madre y yo re-
gresamos a lunu, una investigacion dirigida por el
chati determino las fechorias de Sudi, por la que
todos sus seguidores tuvieron que pagar con la
vida.

A continuacion, Najja afirma que se hizo escriba y paso
por el ejército. Parece ser que viajo muchoy realizo una ex-
haustiva investigacion sobre el ave de la que su padre habia
sido tan devoto y que un comerciante de origen arabigo le
dijo que, en los confines de Arabia, abundaban unas gran-
des garzas que lo llevaron a suponer que era el destino del
viaje del Bennuh.

No hay constancia de que nadie contrastara esta infor-
macion, pero parece que la teoria de Najja se hizo popular
con el tiempo.
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Distribucion:

Habitat:

Alimentacion:

Poblacion:

Reproduccion:

Reino Maya.

Desconocido.

Carnivora, humana.

Almas de nifiosy
ninas.

Desconocida.

Aspecto:

Solo tiene una pata

y le faltan los ojos,
pudiéndose ver las
cuencasvacias. Esun ave
corpulenta de plumaje
brillante que no puede
cantary emite un horrible
guejido.

Famosa por:

Ser unade las
transformaciones del
demonio Kakasbal.
Cuando devora una
victima deja los huesos
de esta en la entrada de
Su casa.
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(Que va por el cielo

Autora: Hilda Jazmin

Cuando vi a la doctora Gutiérrez esa mafnana supe que algo
iba mal. Llevabaya 8 meses de tratamiento con ellay seguia
teniendo las mismas pesadillas, lo peor era que ahora eran
mas detalladas y horribles. Habiamos probado todo tipo de
sesionesy terapias, pero la expresion en su cara esa mana-
na me lo dijo, algo iba mal. Tras una sesion mas ese dia me
derivé con otro especialista, mi caso le ganaba. Sabia que
tenia algo en mi interior, me dijo que algun trauma, algo
gue no lograbamos tocar por algun motivo, pero que sus
herramientas eran las que eran y este otro especialista te-
nia una herramienta que ella no manejaba. Regresion con
hipnoterapia.

Nunca hubiera pensado en someterme a tal cosa en la
vida, pero tener las mismas pesadillas cada dia durante 8
meses me estaba pasando factura, no solo habia dejado mi
trabajo, dormia poco, mi humor estaba por los suelos, te-
nia insomnios potentes que me dejaban zombie los dias si-
guientes. Estaba ojerosa y descuidada, tenia suefio pero no
gueria dormir porque esas imagenes volverian a miy aun-
gue mi pareja daba todo de si ellatambién estaba resintiendo
mis sintomas.

Me sentia enojada constantemente y me dolia la cabeza,
pero arrastras con mi cuerpo asi fue como llegué, a la se-
mana siguiente, donde la doctora Jiménez. Hablamos de mi
caso, ella me conto lo que le habia contado la doctora Gutié-
rrezy me explico como seria llevar mis terapias con ella.

Hasta ese momento lo que yo creia sobre la Hipnoterapia
era lo mas alejado de la realidad, no seria un pelele que le
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dijeran qué hacer y obedeceria sin conciencia, era algo mas
interesante de lo que yo creia.

Las sesiones de hipnosis eran algo que ella solia probar
con casos complicados como los mios, eran parte de su pro-
ceso terapéutico pero no era algo de la primera sesion. Por si
te lo preguntas no es como que llegues, te sienteny te digan
“cierra los 0jos” y ya estas hipnotizada.

Era un proceso lento para ayudar a entrar en relajacion
a la mente y al cuerpo y asi poder acceder al inconsciente,
a esas cosas ocultas que se bloqueaban dia a dia o a esos
traumas que se habian quedado blogueados en el pasado y
gue ahora saldrian, por fin podriamos descubrir el origen
de mis pesadillas.

Me ponia nerviosa quedar a merced de alguien asi por
las buenas, pero la doctora Jiménez me dijo que no queda-
ria indefensa ni a su merced. Ademas Alma, mi pareja, po-
dia acompanarme y estar ahi acompafiandome, algo que no
habiamos podido hacer en otras terapias. Los primeros dias
fuimos conectando poco a poco con la doctora. Ellame guia-
ba por caminos y lugares. Fuimos avanzando para entrar en
el proceso de hipnoterapiay poco a poco en la regresion.

Solia escuchar suvoz alo lejos, era suave y me guiaba, me
daba confianza, me hacia sentir bien por un momento rela-
jada sin sentir mis ojeras, mis dolores de cabeza, mis cons-
tantes achaques por todo lo que conllevaba dormir poco.

Las sesiones se iban sucediendo y cerraba los ojos para
dejarme llevar de su mano, fue asi como comencé el viaje a
una vida pasada que desconocia, de su mano.

Su mano era fuerte y callosa, aunque mi madre parecia
una mujer de edad joven se notaba que habia tenido unavida
dura y complicada desde temprana edad, dandole callos y
durezas en la piel. Tenia la piel morenay un vestido largoy
sencillo con estampados de flores, yo era un nifio. Un peque-
No moreno de mocos en la cara que caminaba a tropezones
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de la mano de mi madre. Sentia la tierra colarse por mis san-
dalias de cuero viejo y el calor fuerte caerme en la carade lo
gue creia era un dia especialmente brillante, me caian gotas
de sudor por la cara y tenia sed. Estaba cansado, queria ya
llegar a donde fuera que iba o dejarme caer, pero mi madre
me llevaba con ahinco. Veia sus cabellos negros flotar en una
trenza que se desarmaba y el sol le hacia una aureola en la
cabeza... Parecia una santa.

ibamos caminando entre la gente en un camino de tierra
sueltay polvorienta, el lugar parecia un mercado, la gente a
mi alrededor me hacia sentir que lo era. El ruido, el aroma a
verduras y gallinas, los colores que iban y venian, los gritos
y lo que a mis 0jos era mas accesible: juguetes.

Puestos con dulces y juguetes baratos, pero no nos dete-
niamos. Escuché entre la gente a una mujer, a la doctora Ji-
meénez, que me decia que fuera mas adelante, que saltara un
poco a ese caluroso dia de Enero.

Las imagenes aparecian y desaparecian, y ahi estaba yo.
Sentado en una cama grande y bonita con un edredodn teji-
do de color crema. La habitacion era grande y decorada, las
paredes de lo que parecia concreto estaban pintadas de un
verde limény laventana por donde se colaba el aire era solo
un hueco vacio. De hecho la cortina solo era sostenida por un
alambre que habia sido puesto con dos tornillos a cada lado
para sostener el visillo que se mecia con el viento.

Que calor sentia.

Bajé de la cama y me di cuenta en ese momento que mis
pies colgaban, seguia siendo el nilo moreno y de corta edad.
Camine por la habitacion sintiendola acogedora. Unavirgen
se posaba en un altar en una de las esquinasy me miraba con
sus ojos llenos de lagrimas.

— Dime que hay afuera —me dijo la dulce mujer con la
voz de la doctora Jiménez.

—Un pasilloy mi abuela... y creo que hay... otros nifos...
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—Ve donde ella.

—Voy —dijo mi voz de mujer adulta a la Doctora.

Corri como solo corren los nifios y me senti viva de correr
con esa energia que no sentia en aros, al pasar por las habi-
taciones me di cuenta de que no tenian puerta, de ellas col-
gaban cuentas de hermosos colores que hacian de cortinas
sonorasy agraciadas.

Corri donde mi abuela, la mujer de cabellos canosos vy
trenza estaba rodeada de tres nifios y dos nifas, teniamos
todos lamisma edad entre 7y lo y sentia que eran familiares
pero no sabia quiénes eran, no podia ver sus rostros o no los
entendia.

Los aromas de comino y carne se sentian por la estancia
cuando me dejé caer en el suelo y ahi la abuela nos comenzo6
a decir las palabras de la virgen.

— Dice que asi nos cuiday nos protege porque no tenemos
ventanas —dije con la doctora Jiménez en mi trance.

— ¢De qué los protege?

—De “el que va por el cielo”.

— ¢Sabes quién “el que va por el cielo”

— iNO!

Mi grito salié sin querer de mis labios y en la habitacion
donde mi cuerpo dormia las mujeres a mi lado se sobresal-
taron. Alma luego me conté que mi cuerpo se habia puesto
rigido y tenso y que mi rostro habia cambiado drasticamen-
te, apretaba los ojos y gritaba en voz alta.

— iNO, NO, NO HAY QUE DEJAR QUE TE VEA DESPIERTO!

—Calma Romina, recuerda que estas en un lugar seguro.
— La doctora Jimenez me dio el calido contacto de su mano
con la mia—. Estas aqui y ahora en el afio 2015 donde todo
esta bien. Estamos en una sesién y has viajado a ver tu vida
pasada, es solo un recuerdo, no puede dafarte, ahora escu-
cha mivozy tenia presente.

—Te... tengo miedo.
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—Puedes tener miedo pero estas segura, todo esta bien
y estas a salvo. Dime, Romina, ¢sabes tu nombre o el de tu
abuela? ;Puedes reconocer a alguien mas?

—Matias, soy Matias. Mi abuela es la Nana... El resto,
no seé...

— ¢ Y de qué estan hablando? Vuelve a esa conversacion.

Mis piernas entrecruzadas se apretaban en el frio piso
mientras miraba a mi abuela que hablaba a los peque-
nos a su alrededor, les contaba sobre “el que va por el
cielo”, el Dtundtuncan, un nombre tan raro e impronun-
ciable pero que daba escalofrios. Yo miraba a los demas
y los demas la miraban a ella con asombro y miedo. Veia
sus caras borrosas pero sabia que sentian el mismo pavor
que yo.

—A la Nana siempre le gustaba contar cosas que asustan
alos ninos.

—¢Quién te dijo eso?

— Mi mamita, es su nieta.

— Entonces ella no es tu abuela, es tu bisabuela.

— No importa, no tenemos otra abuela...

— Dime Romina, ¢es este relato que tanto te aterra el que
te persigue cada noche?

— No.

— Entonces sigamos un poco mas adelante.

—No. Nana nos esta ensefiando, esto es importante, el
pajaro de una pata llega en las noches y les sopla en la boca
a los nifios y ninas el viento de la muerte... Por eso siempre
hay que rezar.

—Romina, ¢ Matias sabe qué es una historia?

— iNO! No, no, no, NnoNONO000000000000000, NO €S, NO €S,
no es...

En ese momento supe que todo se torcio, escuché lavoz
de la doctora alejarse y vi como mi abuela se arremolina en
colores y sombras. No recuerdo bien todo lo que paso en esa
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sesion pero yo lo veo, cada noche lo veo alli, a mi pesadilla
gue otravez vuelve a tornar a mi.

Alma que estaba ahi lo escuch¢ salir de mis labios, me
contd la expresion de dolor en mi caray el llanto que la doc-
tora Jimenez ayudo¢ a paliar. Ella lo grab6 para mi aunque no
me he atrevido a escucharlo.

Es cierto, no les habia contado que las sesiones eran gra-
badas, para poder luego trabajar en conjunto con ellas y
analizar todo lo dicho, habia muchas cosas que no recorda-
ba siquiera decir pero solia ser bueno escucharme hablar era
como escuchar a otra Romina. Aungue esa grabacion en es-
pecial no la he tocado aunque ya ha pasado mas de un afio.

Yo era Matias, era de noche, todos los nifios habiamos
jugado hasta tarde luego de cenar carne asaday puré, aun
intento recordar porqué estabamos juntos pero eraverano,
quiero creer que eran unas vacaciones y que por eso tam-
poco me gustan mucho actualmente. Corriamos por los pa-
sillos de la casa, nos perseguiamos y peledbamos, corria-
mos dentro y fuera. Nos habian dicho que era muy tarde
gue dejaramos de subir a los naranjos del patio, que con su
aroma y sus ramas fuertes, nos invitaba a escalarlo y ahi
fue cuando una de las niflas pequefias se tropezd y el jue-
go se acabo entre lagrimas y dolor, estuvo mareada y mal
toda la noche hasta vomito varias veces, pero finalmente se
calmo y nos dormimos todos en la cama grande, una unica
cama para todos.

Fue todo tan rapidoy vertiginoso que no se como sucedio,
solo recuerdo que el frio me desperto y entre las cortinas de
visillo delgadas que se movian por el viento de la madrugada
vi lo méas horrible que habia podido ver, a mi pesadilla que
me perseguia dia tras dia.

Esas cuencas vaciasy profundas, esos profundos pozos en
vez de 0jos... Eracomo el rostro de unviejo decrépitoy som-
brioy ese pico... jjuro que tenia dientes!
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Lo vi, lo vio Matias, ambos lo vimos con suenormey Uni-
cagarraposarse sobre lapequenay adolorida nifia. Le vimos
aterrados desde nuestro rincon, paralizados, le vimos que al
estar bien cerca de su cara le dejaba su fétido aliento para
comerse su alma.

Era la pesadilla en vida, aguello que me atormentaba.

Ambos lo vimos y tomo su venganza por no poder llevar-
nos con él, nos siguié durante afios y afnos, durante vida tras
vida, aunque rezamos a la virgen noche tras noche seguia
ahi en nuestras pesadillas, solo por haberlo visto y ahora lo
sabia, ahora podia romper su maleficio.
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£sfinOe

Autor: Josema Beza

El eco de sus propios pasos recorria el interminable pasillo.
El gerente que la precedia apenas levantaba ni un solo rui-
do, mientras que ella parecia moverse con una armadura
oxidada. Tras unos minutos interminables, llegaron a una
puerta de seguridad. El gerente se detuvo ante una cerra-
dura electronica, utilizo una llave, una clave numéricay un
sensor de huellas dactilares. La joven se sorprendio ante
ese nivel de seguridad. A sus poco mas de treinta afios, no
se habia visto en otra igual. Y todo por la herencia de una
familiar, la hermana de su madre, a la que hacia casi una
década que no veia. Tia Ina habia sido una mujer enigmati-
ca, independiente y que no habia tenido descendencia. Du-
rante afos no se habian comunicado, aunque si que habia
estado en todos los momentos importantes, de un modo u
otro. La puerta se abrio con un chasquido metéalico, dando
acceso a una sala repleta de pequefias cajas de seguridad.
Ese ruido la hizo regresar al presente. El gerente la invit6 a
pasary le solicitdé de nuevo la tarjeta REID que identificaba
la que tenia asignada. Entraron en una habitacion reple-
ta de cajas de seguridad individuales. Era como una gran
colmena de buzones, de diferentes tamanos. En una de las
paredes habia una puerta de cristal trasltcido. Tras aproxi-
mar la tarjeta a un lector, una de las puertecitas se ilumino.
La pantalla central anexa al lector de tarjetas solicitdo una
clave alfanumeérica. El gerente la miro expectante. Ella no
entendia de donde iba a sacar la clave. Entonces recordo el
sobre que le dio el abogado el dia de la apertura del testa-
mento de Ina. Lo abrid, rompiendo el lacre que lo cerraba.
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Dentro habia una carta manuscrita y otro sobre cerrado de
menor tamafio. En el interior de este estaba el ansiado c6-
digo. Lo introdujo en el panel y la portezuela se abrio con
un chasquido que resono en toda la habitacion e hizo dar un
respingo a la joven. El gerente sac6 de ese buzon una caja
de metal y accediéo mediante la puerta traslicida a una sala
anexa. Ella duddé durante unos instantes en seguirle y fue
tras él. El espacio era pequeio y aislado. Estaba dotado de
una mesa alta. El gerente deposito la caja sobre la mesa en
la que habia un par de guantes de latex, una libreta en blan-
co con el emblema del banco y una pluma.

— Disponga del tiempo que necesite —sugirio el gerente
mientras se dirigia a la puerta para dejarla en intimidad—.
Laesperare en laotra sala. Si necesita alguna asistencia, solo
tiene que avisarme.

Nada mas quedarse en soledad, la joven abrio la caja.
En su interior solo habia una vieja agenday un lienzo en-
rollado. Ambas cosas parecian muy antiguas. Se colocé
los guantes y tomo en primer lugar ese cuaderno. Parecia
algun tipo de diario antiguo, escrito a mano en un grie-
go bastante desfasado en el tiempo. Lo dejo a un lado y
extendio el lienzo. En él se podia apreciar una ilustracion
gue habia perdido gran parte de su color, pero aun asi se
podia denotar la gran capacidad del artista que la habia
realizado. El dibujo mostraba un animal de leyenda jun-
to a sus crias. Podria ser una esfinge y eso la sorprendi6
mucho. Ahora mismo no tenia nada claro qué era esto que
tenia en sus manos, ni el porqué se lo habian legado a ella.
Si no hubiera sido todo tan formal, el abogado, la caja de
seguridad del banco... hubiera creido que se trataba de al-
guna clase de broma. Nada tenia mucho sentido, por lo que
volvié ala carta con la esperanza de encontrar respuestas.
Devoro su contenido unay otra vez, sin salir del asombro.
Su tia le habia dejado como legado un secreto familiar, una
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responsabilidad con la historiay unaverdad que proteger.
Cogio el diario y comenzo a leerlo. Llegd a una parte que
estaba mucho mas desgastada que el resto. Estaba claro
gue esas paginas contenian ese secreto. Respiro profun-
damente y se prepar0 para perderse en los recuerdos de
una época lejana, narrada por una antepasada suya.

Dia sesentay siete de la expedicion

La desgracia sigue cebandose con nosotros. Tras el nau-
fragio de hace unos dias, la mayoria de los porteadores y
rastreadores han decidido dejar la expedicion. El dinero co-
mienza a escasear y las pistas no hacen mas que enfriarse.
La ultima ha sido otro callejon sin salida. Creo que el éxodo
de mis colaboradores seguira ocurriendo si no encontra-
mos a la mayor brevedad algo que inflame de nuevo nues-
tras esperanzas. Durante las cenas, varios grupos susurran
palabras que no dejan en buena posiciéon mi cordura. Esto
es algo que me agravia de sobremanera puesto que fui muy
clara sobre el éxito de la expedicion. Supongo que los que
ya me han dejado solo buscaban el dinero de mi familia'y
me consideraban una excéntrica adinerada a la que sacarle
todo lo que pudieran.

Esta noche no estoy de buen animo. Espero que todo me-
jore porque hasta mi esperanza esta mermando dia a dia.

Dia setentay dos de la expedicion
Otra catastrofe mas para poner en duda nuestra determi-
nacion, o mas bien la mia. De los treintay cinco expedicio-

narios que partimos de Atenas, solo quedan a mi lado los
cuatro con una reputacion mas que cuestionable. Son unos
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tipos que me dan escalofrios. Se mueven con demasiada
soltura por los bajos fondos de cualquiera de las ciudades
y pueblos en los que hemos tenido que detenernos. Siem-
pre con contactos y consiguiendo cualquier permiso o sal-
voconducto que hemos necesitado. De todos ellos, Basil es
el que mas miedo me produce. No sé bien como explicarlo,
pero su mirada tiene algo de salvaje, unatiniebla que la en-
sucia. No dudo que fuera capaz de hacer cualquier cosa para
obtener lo que busque. Ademas, anoche hubo un incendio
en mi tienday las llamas devoraron gran parte de mis notas
y mapas. No puedo dejar de pensar que pudieron ser Basil
sus chicos, aunque de ser asi, no entiendo el fin de hacerlo
a estas alturas. Ahora mismo solo puedo pensar en llorar,
Tantos afios de trabajo, de investigacion, de perseguir his-
torias de tradicion oral, y un accidente se lo lleva por delan-
te. Intentaré descansary recuperar los animos.

Dia setenta y cuatro de la expedicion

iHe amanecido en soledad! No hay ni rastro de Basil o de
sus chicos. Anoche, viendo que estaba muy baja de ani-
mo, me invitaron a cenar. Yo intenté declinar su invita-
cion pero fueron muy persistentes. La verdad es que ne
llevaron a una posada muy tradicional con una comida
caseray vino especiado. Consegui dejar de compadecer-
me y disfrutar de risas y musica. Creo que bebimos to-
dos algo mas de la cuenta y me acompafiaron a mi tienda.
Pero esta mafana, al despertarme, no escuchaba ningun
ruido. Cuando sali de la tienda, el campamento estaba
vacio. No quedaba nadie y todo estaba recogido con pre-
mura. He estado rebuscando en sus tiendas, en las pocas
pertenencias que se han podido dejar atras, pero ni una
pista de donde estan ni hacia qué lugar se han ido. Esto™
confusa, asustada y muy enfadada. No sé si llamar a las
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autoridades aunque no tendria muy claro si puedo de-
nunciar ningun delito. Intentaré calmarme y pensar en
los siguientes pasos. ¢Regresar o intentar terminar la ex-
pedicion? Y de ser asi, ¢como hacerlo posible? ;Aun dis-
pondré de las fuerzas necesarias para reponermey avan-
zar? No estoy segura de ser capaz a estas alturas.

Dia setentay cinco de la expedicion

Cuando ya creia que estaba todo perdidoy que tenia que re-
gresar a casa con una enorme decepcion y vergienza, una
pequena esperanza me ha iluminado. En otra de esas revi-
siones del campamento, al no encontrar nada, tengo que
admitir que me ha dominado la ira. Lo he pagado a punta-
piés con uno de los baules abandonados de estos traidores.
Porgue ya tengo claro que son unas sucias ratas inmundas.
Bajo ese baul, he encontrado mi salvacion: uno de mis ma-
pas. Entonces todo ha cuadrado en mi cabeza. Ese incendio
fue intencionado para hacerme creer que se habia perdido
toda mi documentacion, el trabajo de toda una vida. Pero
en realidad, lo robaron y lo escondieron. Creo que van de-
tras de mi investigacion porque, segun mis notas, ya debe-
riamos estar muy cerca del habitat de la criatura. Cierto es
gue son todo leyendas y conjeturas, pero en los mapas que
he estado descifrando durante este tiempo, esta era una de
las posibilidades mas remotas. Algo deben saber esos ru-
fianes para haber esperado hasta este momento para per-
petrar tan vil traicion. No sé si es la ira o la impotencia de
gue me pudieran llegar a robar el descubrimiento, pero he
decidido seguirles. Bueno, en realidad, continuar con el ca-
mino marcado en el mapa. Entre sus pequefios apuntes y
toda la informacion que aun se acumula en mi cabeza, creo
gue puedo deducir tres o cuatro posibles ubicaciones de la
residencia de mi objetivo.
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Dia setentay nueve de la expedicion

iLos encontré! Eso deberia hacerme sentir feliz, orgullo-
sa de mi misma, pero tengo dos grandes problemas. El
primero de ellos y menos importante es: qué hago aho-
ra? ¢Les entrego a las autoridades? Antes de que pudiera
hacer eso, seguro que se encargarian de mi. Y el segundo
y mayor de ellos: lo han conseguido, lo he conseguido.
Estamos frente al nido de la criatura. Tanto ellos como
yo llevamos dos dias observando una rutina increible.
Ningun texto ha hablado de la propia intimidad de tan
fabulosa entidad. Lo que estoy viendo y documentan-
do rompera todos los prejuicios que se tiene sobre ella.
Estoy deseando saber mas sobre sus costumbres. Eso si,
debo ser muy cautelosa porque si de algo estoy segura, es
gue los escritos antiguos y las leyendas si que acertaron
sobre su ferocidad. Es imponente vista desde la distancia.
El temor que despierta te paraliza. Posee una belleza sal-
vaje y terrorifica.

Dia ochenta de la expedicion

No podria ganarme la vida como espia, lo tengo cla-
ro. Ahora mismo soy prisionera de Basil y sus secuaces.
Me descubrieron desde que llegué y me da la sensacion
de que podian haberme capturado desde el primer mo-
mento. Me han quitado el mapay todo lo que traia, a ex-
cepcion de este diario. Creo que no lo consideran nada
de interés o de que no creo que regrese nunca a casa. Asi
gue solo puedo disfrutar de tan magnificas vistas. Ellos
se dedican a observar y anotar cada movimiento de la
criatura. Traman algo, pero aun no he averiguado lo que
puede ser. Solo me queda esperar, no tengo mucho mas
gue pueda hacer.
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Dia ochentay dos de la expedicion

iNo esta sola! La criatura no esta sola. Tiene crias. Desde
la distancia no puedo asegurar cuantas son, pero esto des-
troza la mayoria de las historias sobre ella. La esfinge es
un ser familiar. Cuida y alimenta a sus crias. Es increible,
maravilloso. Aunque también es un descubrimiento tris-
te. Ya sé que es lo que pretenden estos desalmados. Estoy
intentando idear un plan para advertirla, pero temo por
mi seguridad. Ademas, si ella nos descubriera, creo que no
haria distincion entre estos monstruosy su cautiva. jNo sé
gué hacer!

Dia ochentay cinco de la expedicion

No sé si podré terminar estas frases. Todo en estos ultimos
dias ha sido una locura. Hace dos tardes, la esfinge salio en
su busqueda habitual de comida para su progenie. Ese mo-
mento lo aprovecharon Basil y sus pupilos para colarse en
el nido e intentar secuestrar a una de las crias. No entendia
muy bien para que me llevaban con ellos, eso si, bien atada
y amordazada. Cuando llegamos al nido, las pequenas es-
finges se pusieron a la defensiva. Ahi es donde entraba mi
participacion. Me abrieron una herida profunda en mi an-
tebrazo derecho y me lanzaron hacia esas pequefas fieras.
Supongo que su intencion era utilizarme de carnaza. No era
un mal plan a priori, pero cual fue su sorpresa cuando me
ignoraron como comida y cercaron a sus indeseables visi-
tantes. De pronto se vieron acorralados por cuatro esfinges
muy enfadadas. Esas pequefias zarpasy colmillos se cebaron
con ellos. Tenian mucha mas fuerza de la que cabia esperar
de esos cuerpecillos. Los villanos se defendieron con todas
armas y una de esas pequefas cay0 malherida debido a un
machetazo de Basil. Un fuerte rugido nos helo la sangre. La
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Esfinge habia regresado. Antes de que pudiéramos darnos
cuenta, la cabeza de Basil rodaba por el nido. De un solo zar-
pazo, la enfurecida madre habia dado cuenta del culpable.
Nadie se atrevia ni arespirar. Con toda la ternura del univer-
SO, Se aproximao a su retofio. Le toco con delicadeza, pero no
se movia. Recogio el cuerpo sinvida de suvastago y lo acund.
No sé si fueron lagrimas lo que vi brotar de sus 0jos, o solo
me lo parecid. Esa imagen se quedara grabada en mi mente
todamivida. Y aeso llego ahora. No tengo muy claro por qué
aun sigo con vida.

Tras acabar con el asesino de su cria, la esfinge se apro-
ximo acada uno de los chicos de Basil y se les quedd miran-
do. Es como si estuvieran iniciando una conversacion, pero
solo oia responder al villano. Tras su respuesta, la esfinge
se deshacia, sin apenas esfuerzo, de él. Asi fueron cayendo
uno tras otro. Hasta que llegé mi turno. Noté la presencia de
esa increible criatura. Su mirada ahondaba en mi interior,
rozando mi alma. Entonces, escuche unavoz en mi cabeza.
Era atronadora y aunque no hablaba en griego ni en ningun
idioma conocido para mi, la entendi.

— El mundo llegara a su fin. —Lavoz de la esfinge estaba
por todas partes—. ;Qué sera el culpable de su final?

Mi mente no estaba preparada para esa pregunta. Miré a
mi alrededor y vi los cuerpos sin vida de los miembros de mi
especie. Mi mirada se detuvo en la pequefa esfinge asesi-
naday envuelta con mucho cuidado en una hoja enorme. La
respuestavino a mi mente.

Dia ciento veintiseéis de la expedicion

iAl fin he llegado acasa! Hasido la experiencia mas intensa
que he vivido o que viviré en mi existencia. Por esa razon,
no voy a desvelar la existencia de la esfinge. Creo que es la

Unica manera de que pueda vivir en paz. Pero esta vivencia
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Distribucion:

Habitat:

Alimentacion:

Poblacion:

Reproduccion:

/\5/\ «r
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Asia Oriental

Desconocido, siempre
alejado de los humanos solo
aparece en eras de paz.

Se alimenta de hojasy
semillas, y lo hace con
cuidado para no dafar a las
plantas.

Simbolo de la emperatriz
gue se empareja con

el dragén simbolo del
emperador.

Aspecto:

Cabeza de faisan
dorado, cuerpo de
pato mandarin, cola]
de pavo real, patas
de grulla, boca

de loroy alas de
golondrina.

Famosa por:

No es un ser mortalj
adiferencia del
Fénix Europeo, no
renace ya que no
muere puesto que
no es un ser fisico.
Simboliza los seis
cuerpos celestes.
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eleccion de ,~enghuang

Autora: Mireia de No Honrubia

Mi historia empezd en uno de esos altos rascacielos. Con-
cretamente, en una azotea llena de cables y conductos de
ventilacion. Corria entre ellos, sorteandolos como obsta-
culos de una carrera en la que solo participaba yo.

No lloraba, ni estaba triste, ni me sentia mal por lo
gue queria hacer. Sin embargo, mi respiracion esta-
ba acelerada, casi tanto como mi corazon. Miré hacia
atras. Una enfermera salio, todavia mas cansada que
yo, por la subida de escaleras que habiamos salvado en
tan poco tiempo y en ese momento se convirtido en una
competicion.

— iVuelve! —dijo mientras saltaba sobre uno de los tubos.

Vi a un meédico llegar al terrado, también cansado,
resollando.

Pero no me detuve, volvi la vista hacia delante y no me
importo que nadie quisiera que lo hiciera. Me subi al bordillo
de un salto y me dejé caer al vacio sin un pensamiento de
duda ni trascendencia. Simplemente queria morir. Y por un
momento pensé que lo habia conseguido.

Pronto, demasiado, quiza, noté que aterrizaba, pero no
sobre el duro pavimento, sino en un lecho cubierto de plu-
mas. Me parecio el cielo, hasta que me di cuenta de que todos
mis sentidos seguian despiertos. Mis sensaciones eran de-
masiado terrenales: el aire, el fuerte olor y mis manos aga-
rrandose inconscientemente a mi salvador.

En menos de un segundo empecé a procesar lo que veia.
No me asia a las plumas amarillentas del lomo de la extrafia
criatura en la que ahora me daba cuenta de que habia caido.
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sino a unos pinchos violaceos que surgian del lomo, mar-
cando su columna vertebral.

Hacia tanto que lo esperdbamos que en un primer mo-
mento no crei lo que tenia delante. ¢Por qué Fenghuang me
salvaria a mi?

Yo era tan pequeno en comparacion que, al principio, no
tuve miedo a caer, pero en cuanto mire abajo me asuste. La
ciudad se veia diminuta desde alla arriba, casi parecia un
mapa lleno de hormigas que se perdian en un movimiento
gue ni ellas entendian.

El momento habia pasado, ya no queria morir. La euforia
se habia diluido, como siempre lo hacia, y esperaba que no
volviera pronto. Pensé que si ocurria de nuevo, mas valia que
estuviera en el hospital y no a una altura letal sobre un ser
desaparecido durante décadas.

Mientras surcamos el cielo me pregunté «¢por qué yo?»
El Fenghuang no se preocupa por asuntos humanos. Por eso
lo creian desaparecido. Pensaban que ya se habia desligado
de una monarquia que seguia esperando por él desesperada.
Y, de repente, aparecio en el barrio mas pobre de la ciudad
junto a un hospital decrépito y me recogio. A mi. ¢Por qué?

— iB4jame! — chillé agobiado.

No estaba muy seguro de la hora, pero hacia bastante que
habia desayunado y no podia quedar mucho para el almuer-
zo. Este dato habria sido irrelevante si no fuera porque ne-
cesitaba tomar mis pastillas. Podia dejar de tomar algunas
y que pasaran dias hasta que dejaran de hacer efecto, pero
otras tenia que tomarlas sin falta si queria seguir con vida. Y
en ese preciso momento, si, queria.

No sé si valia la pena gritarle al Fenghuang. ¢(Era ra-
cional? Eso suponia. Aun asi, ¢le importaban mis razo-
nes a su mente mitoldgica? Pronto entenderia que tenia
sus propios planes y habia esperado todos los afios en los
gue habia estado encerrado en ese hospital. Aparecid en
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el lugar indicado en ese momento de locura en el que yo
habia invadido su elemento, el aire.

Dificilmente estas cosas suceden por casualidad. Pero yo
era muy estupido o estaba demasiado asustado para verlo.

Por eso no consideré curioso que diera varias vueltas,
surcando los cielos de la ciudad hasta empezar a bajar en
direccion a la colina imperial. Rodeada por una imponente
muralla, albergaba todas las dependencias de la familiay el
gobierno, ademas de los edificios administrativos desde los
gue se movian los hilos del imperio.

Me costo, debo admitirlo. No llegué a la conclusion de que
era el elegido hasta que el Fenghuang fue avistado desde los
jardines acuaticos, donde se empezaron a reunir mas y mas
personas vestidas en seday algodon gris, propio del servicio.

Claro que habia visto a la emperatriz. ;Quién no? Recluido
durante mas de veinte afios, no me habia faltado la distraccion
de una pantalla de television y en ella solia aparecer la siem-
pre triste monarca. Lucia decaida como su imperio, por la fal-
ta de un consorte que por tradicion debia traer el mitoldgico
Fenghuang. No obstante, este no aparecio, no por decenas de
anos. No hasta que me dejé caer. No hasta que me eligio.

Supongo que deberia de estar ilusionado por convertirme
en nuevo consorte, feliz de sacar al pais del estancamientoy
quizéa asustado por la presion de engendrar al futuro empe-
rador, sin embargo, solo pensaba en mi medicaciony en lo
dificil que me resultaria conseguirla si me metia en el lio que
bien parecia que ya me habia atrapado.

No es que mi vida en el hospital fuera idilica, pero el per-
sonal médico me mantenia convida. Y, aunque iba en contra
de mi voluntad cuando mi mania se presentaba, lo agradecia
enormemente en el momento que esta se disipaba.

Queria volver. Necesitaba sentarme de nuevo a esa
mesa de madera llena de arafiazos en la que una partida
de domind me esperaba.
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No iba a contarle nada de eso al Fenghuang porque no me
escucharia, de algin modo ya lo habia asumido.

El ave bajo, seguro que de forma majestuosa, pero el aire
de su aleteo era tan fuerte que tuve que cerrar los ojos y aga-
rrarme con fuerza a los pinchos de su lomoy no vi nada has-
ta que por fin nos quedamos inmoviles, abri los ojos y me
encontré con decenas de personas vestidas de manera im-
pecable, con los mejores tejidos y disenos, mirando como yo
me recolocaba la camisa del pijama que se me habia subido
hasta el pecho tras el vuelo. Todas me miraban con los ojos
como platos, algunas se habian arrodillado y creo que espe-
raban a que dijera algo.

Pero mi boca estaba seca —efecto secundario de la medi-
cacion o del miedo que habia pasado ahi arriba—, asi que no
dije nada. Poco a poco me fui escurriendo para bajar, aunque
no estaba seguro de querer hacerlo. Cuando toqué con los pies
en el suelo, saludé con lamano, unabobada, por supuesto. Sin
embargo, no habia nada mas que yo pudiera hacer para que
aquellas personas reaccionaran. Su sorpresa era superior a la
mia, y no me extranaba. Después de tantos arnos, el Fenhuang
habia aparecido con un consorte para la emperatrizy seguro
gue, aungue habian tenido fe todo ese tiempo, negandose a
casarla con cualquiera, ahora se preguntaban por qué no lo
habian hecho ya. Se estarian ahorrando un pretendiente ple-
beyo. Yo pienso que les hubiera salido mejor.

Yo tengo una teoria, el Fenhuang tiene sus propios inte-
reses y hay muchos que dicen que decidié abandonar al im-
perio por como estaban maltratando la naturaleza. Que yo
estuviera alli podia ser una bendicion, pero sé que muchos
entendieron que el ave se reia de ellos desde el momento que
alcé esa mano para decir “hola”.

De repente la paz producida por la sorpresa se vio quebra-
dapor el resuello de alguien que se acercaba con sus ropas de
seda arrastrandose por el camino de tierra.
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Lavi. Eramayor. No anciana. Simplemente, tenia mi mis-
ma edad y nunca me habia parado a pensar en ello. Siem-
pre veia imagenes de cuando era mucho mas joven. Ahora
seguia siendo hermosa y sonrié al verme. Una sonrisa ge-
nuina. Apart6 a los presentes hasta llegar donde estaba yo
y, aungque varios dieron un paso al frente con intencion de
detenerla, la emperatriz tomo mi manoy me miro alos ojos.

—Te he estado esperando.

Me vistieron de militar para la boda. Hacia cinco dias que
solo tomaba algunas de mis pastillas, ya que el médico im-
perial habia decidido reducir la cantidad de medicacion que
me habian prescrito en el hospital. Eso me daba miedo,
pero hasta el momento no habia ocurrido nada.

La espada colgaba en mi cinto incomodandome, sin em-
bargo, no me di cuenta de lo pesada que era hasta que me puse
en pie. Empecé a andar por los pasillos de palacio escoltado
por mas de diez soldados vestidos con sus mejores galas.

Durante esos dias me habia dicho a mi mismo que no po-
dria haberme pasado nada mejor, al finy al cabo estaria pro-
tegido, no me dejarian salir de la colina imperial y a cambio
solo tenia que engendrar un heredero. Ese lugar podia ser
igual de seguro que el hospital, o incluso mas, ya que al final
habia conseguido huir aprovechando el despiste de una en-
fermera. ;Qué estaria pensando esa enfermera mientras veia
en la tele la boda imperial?

Segui todos los pasos: pedi la mano de la emperatriz a sus
tios, puesto que sus padres no vivian, participé en la cere-
monia del té, aunque seguramente mal y juré obedienciay
lealtad al imperio, antes de entrar en el salon del Fenhuang.

Era una estancia que en lugar de cuatro solo dispo-
nia de tres paredes. Estaba abierta al jardin y ahi estaba
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el Fenhuang en todo su esplendor, majestuoso. Estuve
a punto de saludarlo, pero nadie me dijo que eso fuera
protocolario, asi que no hice el gesto y aparté la mirada.
Entonces es cuando me di cuenta de que el resto del salon
estaba abarrotado. Por muy grande que este fuera, habia
demasiada gente. Mi corazén empez6 abombear con pri-
say mi cerebro air por derroteros peligrosos.

No me movi. No debia hacer nada sin una instruccion ex-
presa, asi que esperé a que la emperatriz, mi futura mujer,
entrara en la sala con un atuendo azul oscuro salpicado de
puntos a modo de estrellas que me deslumbro casi tanto
como su belleza.

Mi cabeza se quedo en blanco después de aquello y se-
gui con el ritual por inercia. Ambos avanzamos hasta que-
dar en el centro de la comitiva y el Fenhuang cantd, o mas
bien grazno.

No pude evitar reirme y empezar a moverme con inquie-
tud. Estaba ocurriendo y no podia darme mas igual.

La emperatriz me mird extraiada, pero siguio leyendo de
un rollo de papel:

—Prométeme pleitesiay yo te daré mi vida; regala al im-
perio tu descendenciay yo me entregaré ati en cuerpoy alma.

Se quedo en silencio, esperando respuesta. Yo ya no me
acordaba ni de que tenia que decir algo, pero tras repetirme
para mi las ultimas palabras “cuerpoy alma, cuerpoy alma,
cuerpoy alma...” me rei, le sonrei con picardiay de un tirén,
sin que ninguno de los presentes lo esperaran saqué la espa-
da que debia de haber reposado hasta el final de la ceremo-
nia en su funda. Algunos soldados hicieron lo mismo, pero la
mayoria solo exclamaron con sorpresa.

— Te doy mi cuerpo —dije riendo, como si fuera unabro-
ma, porque para mi, lo era— , te doy mi alma.

La espada era larga y no pude clavarmela en el estbmago
cogiéndola del mango, asi que agarré la hoja, cortandome las
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palmas mientras hundia aquella arma en el centro de mi ser.
Cai con una sonrisa enorme en el rostro. jQué broma! Y sabia
gue aungue la hubiera ejecutado yo, no era mia, era del Fen-
ghuan. El imperio se habia cargado su territorio con contami-
naciony talas indiscriminadas y mofandose de este modo les
decia de unavezy para siempre que jamas tendrian un nuevo
heredero, legitimado por un ser ancestral.

Tras la muerte de la emperatriz, que moriria sin descen-
dencia, no habria nadie digno de ocupar el tronoy el imperio
se extinguiria por fin.
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Qv\fo

Autor: Hugo Torres

Con solo tres meses de vida me converti en el encargado de
vigilar las minas de oro encomendadas aApolo en el nores-
te de la Hélade. Estaba solo, no contaba con ningn compa-
Aero por deseo del dios, quién veia con malos ojos el fuer-
te apego emocional que los grifos desarrollamos con otros
miembros de nuestra especie.

Era muy joven, pero aun asi sabia mi historia. Mis padres
fueron de los primeros grifos en llegar a estas tierras bajo el
dominio de Apolo. Sin saber a lo que se iban a enfrentar, de-
cidieron asegurarse de tener prole en el territorio. Escondie-
ron 3 huevos en una cueva que les parecio seguray después
volvieron corriendo ante el dios domador para recibir orde-
nes. El problema vino junto a sus funciones como guardianes.
Los arimaspos, seres humanoides de un solo o0jo, cruzaban la
frontera norte de la Hélade para hacerse con todo el oro que
pudieran y los grifos habiamos sido designados como guar-
dianes de las minas. Aquellos ciclopes de tamafio reducido
no solian suponer un problema para los grifos mas grandes y
fuertes, pero si que eran capaces de matar a algunosy saquear
el oro que protegian. Mis padres eran formidables, pero no in-
falibles. Cuando un grupo de exploradores arimaspos descu-
brido mi escondrijoy el de mis hermanos, se ordenot un ataque
para exterminarnos. Mi madre murié defendiéndome y mis
hermanos no huyeron lo bastante rapido. Al final solo quedé
yO, pues mi padre se suicido tras asimilar que la habia perdido.

Apolo me mostré raudo la parte del territorio que estaria
bajo mi jurisdiccion. No ie import6 en ningln momento que
yo tuviera la mitad de fuerza y tamafio que un grifo adulto.
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El solo tenia en mente volver a sus comodos y dorados apo-
sentos del Olimpo.

No necesitaba proteger el oro, podia crearlo con sus pro-
pias manos. Sin embargo, ansiaba mantener las ofrendas de
sus devotos, quienes llegaron a exigirle proteccion para las
minas. Asi que, en lugar de encargarse €l mismo, decidi6 do-
mesticar a parte de una raza, ajena a sus propios dominios,
para que lo hicieran por él. Para que murieran por él.

Los primeros meses fueron un infierno. Los arimaspos
llegaban sin cesar y yo debia repelerlos usando cada arti-
mana disponible y cada parte de mi cuerpo gque aun pudiera
moverse. Todo lo que no fuera eso se tornaba insuficiente.
Fue un milagro que consiguiera llegar hasta la edad adulta.
Mis alas estaban llenas de cicatrices, mi pico habia perdi-
do algunos fragmentos y mi plumaje no brillaba como el del
resto de mi raza. Pero seguia vivo, eso era lo que importaba.

Los trabajadores de las minas que frecuentaba comen-
zaron a llevar amuletos y colgantes de madera, todos ellos
con grabadosy dibujos que me mostraban. Me consideraban
su protector a pesar de que compartian cicatrices conmigo,
puesto que no siempre podia llegar a tiempo. Dejaban comi-
da en la entrada de mi guarida a pesar de que a ellos nunca
les sobraba. Volvi a sentir el amor que, durante un corto pe-
riodo de tiempo, pudieron darme mis padres.

Cierto dia, tras una época de paz considerable, Apolo se
intereso por el estado de las minas. No penseéis que lo hizo
por deseo premeditado. Se acordo de casualidad tras ver
como un hombre harapiento dejaba una pobre ofrendaensu
templo. Me miro desde los cielos, observando mis cicatrices,
mi piel arrugada y mi desgastado pico. Se marcho sin decir
una palabra, atragantandose con la mirada por culpa de las
jugosas ofrendas que tenia entre manos.

Cuando los arimaspos no atacaban, mi vida no era preci-
samente un infierno. Contaba con el amor que me profesaban
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ipo-| los mortales, con comida, un refugio y tiempo libre para ex-
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plorar (eso si, siempre dentro de los limites de mi territorio).
Pero nunca seria libre, nunca podria abandonar las minas ni
buscar alos mios. Siempre seria unaficha mas en el tablero de
otro dios perezoso.

Unas semanas después de la visita de Apolo, los arimas-
pos volvieron a atacar. Esta vez, casi un millar. Sabian que
estaba soloy yo sabia que no podia repelerlos. Descendi has -
ta donde estaban los mineros de la mina mas cercana a mi
cueva. Fue entonces, al verlos por fin de cerca, cuando me di
cuenta de que ellos también eran esclavos. Bati mis alas para
indicarles que se amontonaran en la gran tienda en la que
dormiany eleveé la tienda con ellos dentro. Crucé la frontera
y los alejé del peligro mientras los asaltantes robaban todo el
oro que cabia en sus carros.

No queria volver a ese lugar, tampoco seguir arriesgan-
do mi vida para beneficio de un bufon inmortal, asi que volé
hasta el territorio de otro grifo y, cuando supe que tenia su
mirada fija en mi, cerré mis alas y dejé que la gravedad se
encargara del resto. Antes de cerrar los 0jos por ultima vez,
observé como mi compairiero, tan lleno de cicatrices como
yo, salia volando. Estaba dispuesto a compartir el mensaje.
<<Sivamos a morir, que sea por nuestra propia mano>>.
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Distribucion:

Habitat:

Alimentacion:

Poblacion:

Reproduccion:

N f

En el Rosellén, el sur
de Francia.

Bosques y praderas.

Omnivora, puede
comer hierva frescay
pequefios mamiferos.

Desconocida.

Ovipara, suelen
construir un gran
nido de pajay ramas
en algun arbol o
ladera pronunciada.

Aspecto:

Mitad caballo mitad
aguila. Cabeza, alas
y patas delanteras
de aguila, el resto de
caballo.

Famosa por:
Serrepresentado
comunmente en el arte,
desde escudos hasta
cuadros. La supuesta
representacion mas
antigua del hipogrifo
habria sido encontrada
en las islas Baleares.
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iI5IFOQirifo

Autor: Josema Beza

El sol iniciabaya su descenso, marcando el fin deunajoma-
da agotadora. Belmont se seco el sudor de la frente y depo-
sitd el ultimo tocon en el carro. Habia dedicado todo el dia
a diversas tareas, cada una mas extenuante que la anterior.
Se acerco a su comparera mientras ésta pacia recuperando
fuerzasy lapalmeo con fuerza en los cuartos traseros. Aho-
raiba acomenzar la parte mas exigente para ella.

—Aude, ahorate toca a ti.

Con mucho carifio y paciencia, arranco a la muia del que
habia sido su descanso y la aproximo al carro. El animal era
ya uno mas de la familia. Llevaban muchos afios juntos y
habian sufrido las peores épocas de hambruna, la muerte de
su mujer... iNo queria pensar lo que haria cuando el tiempo
juntos llegara a su fin! Con un capon con el hocico, Aude so-
lia responder al veterano campesino cuando le ponia los en-
seres para tirar de ese carro que deberia llevar muchos afnos
jubilado en forma de lefa.

— jAuch, qué bruta que eres! —se quejo mientras le de-
volvia el golpe con su propia cabeza.

Tras esos juegos entre ambos, consiguieron ponerse en
camino. Les tocaba atravesar un pequeiio tramo del bosque
y, si no se daban vida, les pillaria la noche antes de llegar a
las afueras del pueblo, donde tenia su humilde granja. Du-
rante el camino de regreso tuvieron que retirar unos tron-
cos que les bloqueaban el paso y sacar una de las ruedas de
un pequefno agujero en el suelo. Parecia que el bosque no
gueria dejarlos salir. Aude resoplaba y Belmont aun mas.
Llegaron a un claro y, con un simple cruce de miradas y
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resoplidos, decidieron descansar unos instantes. Belmont
soltd de su prision asu compaiieray se senté en lo que que-
daba de una cerca con un poco de bebiday algo para mas-
ticar. La muia busco un poco de hierba que no estuviera
totalmente seca. El campesino no podia mas que sonreir,
mientras miraba a su compaifiera ir de aqui para alla, bus-
cando qué echarse al hocico.

— Muy cansada no pareces, Vieja Aude. — La muia le miro
unos segundos y regreso a su busqueda.

De repente, la cabeza del animal se irguio, mirando a la
espesura que estaba a la espalda del campesino. La expre-
sion de su rostro paso6 de la curiosidad al terror en tan solo
un instante. Una inmensa sombra atraveso un grupo de ar-
boles, partiéndolos por la mitad y lanzando ramas por todos
lados. La figura se estrell6 muy cerca de la muia que seguia
congelada del susto. El impacto hizo temblar el suelo y el
campesino también perdio el equilibrio, dando con sus po-
saderas en el duro suelo del claro.

— jPero qué demonios ha sido eso!

El claro se llen6 de polvo en suspension, evitando que el
campesino pudiera localizar a su querida companera. Un
ruido de cascosy gritos se aproximaba desde la direccion en
la que habia llegado ese proyectil sin identificar.

— jAude! ;Ddénde estas?

El polvo comenz6 a depositarse en el suelo y la imagen
del claro comenzaba a tener definicion. Una inmensa criatu-
ra trataba de zafarse de algun tipo de red o de aparejo como
de pesca, que la tenia trabada sus extremidades delanterasy
sus alas. Si, eso es lo que eran, dos inmensas alas de aguila.

— jSanto Camino del Pozo de la Perdicion! ;Pero qué es-
toy viendo?

El campesino apenas podia dar crédito a lo que tenia de-
lante. Se trataba de un ser mitologico, unaleyenda, un cuen-
to que se narraba a los nifios en su infancia, pero ahi estaba.
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Levantado sobre sus portentosas patas traseras similares a
las de un caballo de batalla, e intentando con sus monstruo-
sas garras y terrorifico pico liberarse de sus ataduras, esta-
ba un ave sacadas de los libros de caballeria, de fantasia, de
cantos de juglares: un hipogrifo.

A pocos metros de esa criatura, la muia seguia totalmente
blogueada ante suvision. El campesino no paraba de llamarla
para intentar hacerla reaccionar, pero en vano. El tenia una
lucha interna por acercarse, pero el temor alaleyenda le ha-
bia adormecido su capacidad de moverse. Era como intentar
caminar contra la corriente de un rio. A su espalda llegaron
los causantes de los gritos, una partida de guardia del sefior
de lazona. Eran tres jinetes sobre sus respectivas monturas,
negras azabache. Uno de ellos portaba una especie de cata-
pulta de pequefias dimensiones en la que estaba enrollando
unas boleadoras muy similares a lo que trababan las alas del
hipogrifo. Los otros dos jinetas, que portaban unas alabar-
das peculiares, se situaron a los flancos de la criatura. Nin-
guno de ellos reparo ni en el campesino ni en la muia, o al
menos, no hicieron nada que lo indicara.

La lucha de aquella increible bestia seqguia y habia con-
seguido zafar una de sus alas, pero adn no podia levantar el
vuelo. Lallegada de sus perseguidores hizo que disminuyera
ios forcejeos para prestarles algo mas atencion. Sus ojos ba-
rrierontodo el claro en un momento. Cuando se cruzaron con
los del campesino, tan solo un breve instante, una sensacion
de majestuosidad, de estar en presencia de un ser superior,
casi divino, le colmé el alma. El dolor de esa criatura era el
suyo propio. Y eso mismo debia de estar sintiendo Aude, tal
y como comenzaba a pifiary corcovear muy excitada.

El jinete de la pequefia catapulta parecia que ya habia ter-
minado de preparar su proximo lanzamiento. El hipogrifo
parecia preverlo e intentd alzar el vuelo, pero las alabardas
trabaron las pesas de las boleadoras impidiéndoselo. Los
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caballos intentaron frenar los movimientos al que les em-
pujaban sus jinetes y no salir volando junto a su presa. Lo
lograban con mucho esfuerzo, recuperando cada palmo de
su retaguardia, paso a paso. La catapulta ya estaba lista y
preparada para el lanzamiento.

De repente, la muia se lanzé al galope contra el jinete que
iba a realizar el lanzamiento de las siguientes boleadoras.
Como si se tratara de un ariete, arremetio contra el lomo del
caballo de batalla, desequilibrando a su montura y hacién-
dolo errar en su disparo. Las boleadoras acabaron enrollan-
dose en el tronco de un arbol cercano a la criatura. En ese
instante, la partida de caza se reparo tanto en la muia como
en el campesino.

— jAlejaos! Estamos en una mision oficial del reino — ad-
virtio uno de los alabarderos.

Con el impacto, la catapulta cayo al suelo, cerca de donde
estaba la vieja muia. El campesino aun no salia de su asom-
bro. No habia visto galopar a su vieja amiga nunca. No se
trataba de un animal rapido, fogoso o violento. Sin embar-
go, entendio perfectamente el porqué de ese arrebato de ira.
Tras tantos afnos juntos, eran capaces de compartir lo que
sus cabezas tenian. Eran muchos dias solos, sin mas com-
pafia que el uno a la otra. Una idea se le cruzo por la mente.
Sabia que le iba a causar muchos problemas, pero tenia que
ser, al menos, tan valiente y osado como su querida Aude.

— jAude! Patea ese trasto del demonio —gritd0 mientras
sefalaba el arma perdida.— Destruye.

Los soldados no fueron capaces de reaccionar a tiempo.
Las patas de lamuia impactaron unay otravez ante la atenta
mirada estupefacta de los jinetes. Lacriatura no perdia deta-
lle de esa inesperada ayuda.

— jMaldita muia del demonio! —escupio el jinete desca-
balgado mientras asia su ballesta de mano. Con un fluido mo-
vimiento apuntoy disparo al equino, impactando en su lomo
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— iNoooo! — La desesperacion del campesino lleno el claro.

La vieja muia recibié la saeta y cayo sobre sus patas de-
lanteras. La criatura, viendo la caida de su defensora ines-
perada, recobro las fuerzas y en un par de forcejeos, logro
liberarse de sus captores. Estos cayeron de sus respectivas
monturas, perdiendo sus armas en la caida. El hipogrifoy el
campesino convergieron sobre el equino malherido. El mie-
do que antes sentia en presencia del mito habia desapare-
cido. Solo podia pensar en el bienestar de su compariera del
alma. Por su parte, el hipogrifo se interesd también por su
salvadora, acariciando con cuidado la cabeza con su impre-
sionante pico. Belmont le dedicé una mirada de profundo
agradecimiento a esa impresionante figura.

— jApartaos del monstruo!

— jEsto os costara caro! Estamos en mision del Reyy
vuestro destino sera el calabozo o la muerte.

Belmont se levantd y se giré hacia sus instigadores. Su
mirada se endurecio y agarro con fuerza el azadén que es-
taba tirado a unos pocos pasos de su posicion. Mientras los
dos alabarderos se acercaban a sus monturas en busca de sus
espadas, el ballestero comenzaba la ardua y lenta labor de
cargar una nueva saeta. Con un intercambio de miradas en-
tre Belmont y el hipogrifo, se inicié un atague sincroniza-
do. Lainmensa criatura, en apenas unos instantes, se plan-
to delante de los alabarderos y sus caballos, mientras que el
campesino inicid una pequena carrera en direccion al otro
soldado. Nada mas estar a su altura, le asesté un garrotazo
con el azaddn en plena cabeza, dejandolo inconsciente en el
suelo. Se arrodillo asu ladoy le arrebat6 el arma, lanzandola
fuera del claro.

—Maldito hijo de un puerco —dijo mientras regresaba
junto a su companera.

En el lado del claro, la victoria de la criatura estaba cla-
ra. Uno de los jinetes estaba tirado en el suelo con el vientre
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abierto y en una postura antinatural. El otro a duras penas
esquivaba los zarpazos, reculando e intentando buscar una
salida. Era un espectaculo hipnaotico ver la gracia de los mo-
vimientos de un ser de ese tamano. El baile durd pocoy aca-
bo con otro de los jinetes viajando a la tierra de los muertos.
Las monturas huyeron viendo el destino de sus jinetes. La
batalla habia terminado.

Lo Unico que se oia en el claro era la trabajosa respiracion
de la muia. Un charco de sangre espesa se habia formado
junto al equino. El campesino ya estaba a su lado, intentan-
do calmar a la que habia sido su compafiera durante tanto
tiempo. Las palabras salian regadas de abundantes lagrimas.
El hipogrifo también se acerco a esa extrafia pareja tan en-
tregada que parecia que no hubiera mundo mas alla de ellos.
Con un profundo suspiro, ceso la respiracion de Aude. Bel-
mont se lanzo al cuello de suamiga, abrazandola con fuerza.
Su cuerpo no dejaba de temblary el campesino se entregé a
ese dolor. La inmensa criatura les dejo un tiempo pruden-
cial, mientras miraba la escena imperteérrita.

Cuando el llanto del campesino se fue moderando, el
hipogrifo se aproximo6. Una sombra se proyectd sobre
Belmont y Aude. Este se torn0 y mird a ese ser por el que
habia perdido la vida su compafnera. No habia rencor en
su mirada. Tanto la muia como el mismo, habian actua-
do del unico modo que podian haberlo hecho, siguiendo
sus principios hasta el final. El hipogrifo acerco el pico a
la testa del equino y le dio unos leves golpes en sefial de
agradecimiento. Belmont se puso en pie y se encar6 di-
recto al ave. Con un movimiento de cabeza, agradeci6 ese
gesto. El hipogrifo se centré en ese humano que le habia
sorprendido y, con un movimiento de su cabeza, arranco
una de sus plumas y se la tendio a Belmont. Este la tomo
maravillado y al levantar la cabeza, vio como ese mito vi-
viente alzaba el vuelo.
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El cuchillo de trinchar se habia quedado a solo un movi-
miento del cuello del aventurero. Sus posaderas descansa-
ban en el suelo de madera, mientras que su mirada no podia
apartarse de los brillos que la chimenea sacaba de ese filo.
Quien lo asia con esa pericia no era otra que Aude, la dueia
de la taberna La Pluma del Hipogrifo. El rostro de la taber-
nera era un pozo de ira. A duras penas se podia contener
y, en cualquier momento, podia terminar el movimiento y
cercenar el cuello de ese osado cliente. El resto de los co-
mensales del negocio observaban la escena. Unos, los habi-
tuales, con una media sonrisa, otros, los nuevos, escanda-
lizados pero sin demasiadas ganas de intervenir.

—Este hogar solo tiene tres normas fundamentales —
advirtio Aude.

En el local solo se oia el crepitar del fuego. Todos presta-
ban atencién a la situacion y a las palabras de la responsa-
ble de servirles cada noche. La taberna habia pasado de ge-
neracion en generacion, siempre con una cerveza mas que
decente, un buen vino y guisos caseros. Eso si, el caracter
brusco también habia pasado a cada uno de sus propietarios
y Aude era un claro ejemplo.

—No se fia a nadie. Todos pagan.

Mientras decia esa palabras, la hoja del cuchillo se balan-
ceaba cerca del rostro asustado del cliente. Este no se atre-
via ni a respirar. Apenas entendia lo que habia pasado. Unos
instantes antes estaba echandose unas risas con un par de
amigos cuando, de repente, habia caido al suelo y tenia un
filo a punto de afeitarle el rostro.

—No se sirve nada a la Guardia Real.

El cuchillo se alejo al fin de la cabeza de ese desdichado y
torpe cliente no habitual, mientras la tabernera se aproximaba
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a una especie de cuadro que estaba en una columna cerca del
acceso ala cocina. Se detuvo junto aél. Se trataba de unapluma
de grandes dimensiones, aprisionada entre dos cristales que
la mantenian alejada de las manos indiscretas, del polvoy del
paso del tiempo.

— Nadie niega la existencia de ios hipogrifos ni cuestiona
el origen del legado de mi familia.
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~ricsvelgr

Autor: Hugo Torres

Ni siquiera el propio Hreesvelgr sabe como llegoé a donde
esta. Solo recuerda el miedo y la gran huida. La desbanda-
da de los Jotnar que se encontraban en Midgard, la tierra
de los mortales.

Cuando Thor, animado por su padre Odin, aparecio para
darles muerte a todos los Jotnar que encontrase en Midgard,
la sangre se vertio tan rapido por la tierra que creyeron estar
viendo la caida del gran Ymir, aunque ninguno estaba vivo
para presenciarlo en aquel entonces. La carniceria fue total-
mente implacable a pesar de estar hecha por un solo dios. Se
sucedia a lo largo de los meses, cada vez que Thor encon-
traba a uno de ellos. No pudieron salvarse ni los Jotnar que
se ocultaban entre los humanos aprovechando su pequefo
tamano. Tampoco los pocos que tenian la forma de otras
criaturas o podian adoptarla a voluntad. El MjéInir, el im-
placable martillo de Thor no dudabay mucho menos fallaba
durante las patrullas de su amo. Cuando su objetivo estaba
muerto, volvia a la mano de Thor.

Todos los sobrevivientes —los pocos que quedaron—
volvieron a Jotunheim, su tierra, de la mejor forma que pu-
dieron encontrar. Sin embargo, el pobre Hraesvelgr ya habia
batido sus alas en retirada mucho antes de que la vuelta a
Jotunheim fuese siquiera una idea.

Habia llegado al mundo con forma de aguila, quiza por
influencia de Midgard, y cuando los truenos empezaron a
abalanzarse sobre todos los suyos, fue el primero en ente-
rarse. Las pocas nubes que habia sobre él se volvieron negras
como el carbdn, pero el negro no duré mucho, pues la luz
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de los centelleantes ataques de Thor hizo que toda la ma-
tanzay la destruccion pareciera una escena diurna. Penso en
descender, en abandonar su lugar seguro para ver qué era
lo que estaba pasando, pero esa idea suicida fue completa-
mente eliminada de su mente nada mas escuchar los gritosy
suplicas de voces conocidas, rogando por su vida con tantas
ganas que el sonido cruzaba toda la altura que los separaba.

Solo penso en huir.

Vol6 por todo Midgard sin ningun tipo de descanso, evi-
tando a los humanos y a los dioses de igual manera. Solo se
dirigia hacia el norte, hacia tierras en las que los mortales
no pudieran vivir por culpa del frio. Sus plegarias y ritos no
atraerian a los dioses a aquel lugar. Queria pensar que alli
estaria seguro, que los truenos de Thor no podrian calcinarle
las alas y que su martillo no podria volar tan lejos. Asi que
cerro los ojos, pensando Unicamente en mantener el vuelo y
en mantenerse alerta. Cada corriente de aire pasaba por sus
plumas, cada alteracion, podia significar un peligro, podria
ser la presion que generaba el martillo de Thor surcando los
cielos o quiza no serlo. Quiza el sefior del trueno estaba diri-
giéndose hacia él, quiza no. No lo sabria hasta estar cerca de
recibir el impacto fatal.

Al fin vio latierra. Unagran isla grisaceay negra se mos-
traba ante €l regurgitando lava desde sus adentros. Era un
lugar caotico, definitivamente solitario, pero no era sufi-
ciente. Hrcesvelgr queria frio, el frio que tanto odiaban los
dioses. A ser posible, queria el frio de Niflheimy la soledad
de Helheim. Que ni los asgardianos pudieran sobrevivir a
las gélidas temperaturas de su refugio y solo quedasen el
sonido del viento y su respiracion. Siguié avanzandoy dejo
atras aquella isla de ceniza. El estrés y la ansiedad empe-
zaban a notarse en Hraesvelgr. Algunas de sus plumas se
habian desprendido y la piel que quedaba al descubierto se
arrugaba ante el frio. Llevaba semanas sin notar signo de
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peligro alguno. Asi que, por fin, pensé gque era el momento
de descansar, de establecer su refugio.

Se pos6 en unas enormes rocas que descansaban sobre el
fondo del océano, pero su tamarno era tal que podian con-
fundirse con una montafa en los dias de niebla. Plegd sus
alas y noto el dolor en los musculos, resentidos por las se-
manas de vuelo. Mir¢ al horizonte para contemplar la nada.
Las olas que no tenian rocas contra las que chocar mas que
las que le servian de apoyo a él. El viento que no encontraba
la direccion adecuaday se revolvia por todas partes.

Solo habiapazy hielo pegado a las paredes rocosas. Hrées-
velgr consiguio al fin dormir.

Se desperto del suefio cuando un gran sonido le atraveso
los oidos. Provenia de sus espaldas y sonaba como la ma-
dera siendo devastada lentamente pero con ferocidad. Supo
perfectamente donde se encontraba en cuanto gir6 el cuello
para mirar hacia atras. Era una parte del cuerpo de la gran
Jormungandr, la serpiente que rodeaba los confines del
mundo hasta alcanzar su propia cola. Estaba en el fin del
mundo. Nadie iria a buscarle alliy eso lo tranquilizaba.

Poco durd esa tranquilidad.

El hecho de estar en el fin del mundo no elimina las tor-
mentas naturales, los rayos deseosos de salir de las nubes. Las
tormentas se formaban cerca de Hraesvelgry él solo podiare-
cordar la catastrofe. Con cada nube que se tornaba mas gris
de lo normal, su mente se veia inundada por los gritos de los
suyos, por lo negro de las nubes y también la sangre. Con su
veloz huida, no habiavisto directamente como Thor asesina-
ba a algun Jotunn, sin embargo, de alguna manera, visuali-
zaba perfectamente los rios de Midgard tefiidos de rojo y las
flores creciendo sobre la sangre. Pero lo peor de todo era que,
con cada tormenta que veia, incrementaban las posibilidades
de que aparecieran el Mjolniry su macabro portador.

No podia soportarlo.
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Batio sus alas tan fuerte que no quedo nada en el cielo
cercano. Hasta Jormungandr se movié como reaccion a tal
poder. Las corrientes que provocaba habrian sido capaces de
hacer retroceder al mismisimo Odiny su magia.

Asi permanecio Hr”svelgr. Confinado en el fin del mun-
do, deseando que aquello fuera suficiente para que Thor no
aparecierabuscando su sangre y batiendo sus alas ante cual-
quier indicio de ello.

Si bien ningun ser corporeo podia acercarse a Hraesvelgr
cuando decidia crear torrentes de viento, la cosa cambiaba
en la lejania. La potencia inconcebible de sus alas se trans-
formaba en un viento fuerte en algunas partes de Midgard y
en una agradable brisa en otras.

El miedo incontrolable de aquel J6tunn, encadenado por
el terror al mismo borde de la tierray el agua, se habia con-
vertido en las brisas, los vientos y las ventiscas de Midgard.

84

<V



Ayuntamiento de Madrid



Distribucion:

Habitat:

Alimentacion:

Poblacion:

Reproduccion:

Asia.

El cielo, nunca se posa.

Desconocida.

Desconocida.

Igual que el fénix, se
prende fuego cada
cierto tiempo. lgual
que el Fenghuang
posee una parte
femeninay una
masculina.

Aspecto:

Se le describe como im
ave del paraiso. Con 1 ala
y 1 pata siendo femenino,
y la otra mitad masculina.
Su aspecto es similar al
de un quebrantahuesos
ya que Homa es el
nombre de esta ave en
diversos dialectos.

Famosa por:

Sidice que ver aun
Huma comporta 40 anos
de buena suerte,y que
es imposible capturarlos.
Presuntamente, las
plumas de los turbantes
de los sultanes eran

de Huma, indicadndolos
como unaeleccién
divina.



0S

Autor: Fran Valle Brozas

—El djinn, vanidoso, transformo0 su enorme cuerpo en
humo, pues era un espiritu del aire, y como si de una tor-
menta de arena se tratara, se metio en la pequeia botella
de cristal azul, encajando toda su esencia en aquel redu-
cido espacio, tal y como habia presumido que era capaz
de hacer.

Una rafaga se col6 a través de la celosia, como si el propio
djinn hubiera decidido acudir al lugar a escuchar su histo-
ria. Por la mafnana, el viento en la ciudad era calido y aspe-
ro debido a las pequefas particulas de arena que arrastraba
del desierto. Pero por la noche era fresco, y la pequefia Sha-
de se arrebuj6 en sus sabanas en cuanto la fria brisa rozé su
piel. Fuera, las estrellas brillaban, y en la calle s6lo se oian
los distantes pasos de los ultimos rezagados que volvian a
sus casas. La habitacion olia al incienso que su padre habia
encendido para velar por sus suefos, y su aroma dulzon se
entremezclaba con el regusto a miel que le habia dejado el
pastel que habia robado en la cocina mientras su padre la
buscaba por toda la casa para meterla en la cama.

—Y asi fue como Al-khalid engafi6 al djinn, y en cuanto
el ser estuvo en la botella, Al-khalid cogio el tapény la ce-
rro, aprisionando al djinn en su interior. Después de lacrar el
cierre, arrojo la botella al mar, y del djinn nunca se volvio a
saber —concluyo su padre, que leia sentado junto a su cama.
La vision del hombre se oscurecia cada vez que los parpa-
dos de la pequefa caian por su propio peso—. Creo que es
hora de dormir, pequefia Shade. —Asi es como él la llamaba,
y oirlo de sus labios le hacia sentir tranquila.
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— Solo un cuento mas — replicé Shade, que sin embargo
no pudo reprimir un bostezo.

— Mariana tendras todos los que quieras —dijo su padre,
para a continuacion besar su frente. Al tenderse sobre ella,
algo rozo el cuello de Shade, algo frio y duro: el medallén de
su padre, el que siempre llevaba al cuello; un adorno dorado
gue representaba la figura de un pajaro, con un pico regio
y un porte propio de un sultan. Shade nunca habia visto un
pajaro asi en los jardines de la ciudad.

— ¢ Qué es ese pajaro que llevas colgado? —pregunto, re-
belde a dormirse.

Su padre siguio la mirada de la pequefia hasta su colgante,
y después lo alz6 ante él como si lo viera por primeravez.

— ¢ Este pajaro? Es normal que no lo conozcas, porgue son
muy pocos los hombres que lo han contemplado en esta vida.
Es un huma, mi pequefa, y es una criatura que solo los reyes
estan destinados aver, pues es ella la que, en su sabiduria, se
presenta al que debera de ser el siguiente soberano.

— Pero tu no eres un rey. ¢Por qué lo llevas entonces?

— Porque soy el visir, pequefa, y mi trabajo es aconsejar
al rey. EI huma es nuestro simbolo, porque al igual que el
ave tiene la sabiduria para elegir al que sera un buen rey,
los visires esperamos tener la misma sabiduria para guiar al
rey por el buen camino. Llevamos al huma en nuestro cuello
porque confiamos en él para que nos lleve de la mano. Es un
simbolo de buena fortuna.

Shade cayo dormida entonces, y no fue hasta mucho
tiempo despueés cuando tuvo que volver adirigir sus pensa-
mientos hacia el huma.

Los afios pasaron. El visir era un hombre sabio y Sha-
de florecid bajo su manto. No lo hizo asi el rey, un joven
altanero que creia saber mas que cualquier otra perso-
na, especialmente si esa persona tenia la barba blancay
la piel cubierta de arrugas. El soberano desoyo todos los
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consejos de su visir, y en su arrogancia acabo trayendo la
guerra a Persia.

El visir trato de salvar Persia orquestando el matrimonio
del rey con la hija de un poderoso aliado. Sin embargo, su
nueva esposa pronto descubrié al monstruo con el que se
habia casado, y no tardd en buscar refugio en los brazos de
otro. Cuando el rey descubrio la infidelidad, volcé todo su
odio sobre el visir.

—Mira con quien me has casado, anciano —escupié a su
consejero, a quien siempre habia culpado de todos sus ma-
les—, que ni siquiera es capaz de mantener sus votos. jHaz
algo utily encuéntrame auna mujer mejor! Alguien que sepa
el lugar que le corresponde.

Y asi, el rey declard que todas las muchachas del reino
debian pasar ante su presencia para que pudiera elegir una
nueva esposa.

El visir, preocupado, hizo lo que debia hacer.

— Debes esconderte, pequefia mia — le dijo un dia a Sha-
de, mientras colocaba un turbante sobre su cabezay ella se
rascaba la cara debido al picor que la barba falsa le produ-
cia—. El rey no puede encontrarte.

—Yo estaré protegida, padre —replico Shade—. ;Pero
quién te protegera a ti? —pregunto, pues sabia que una es-
pada pendia sobre su cuello.

El visir solo pudo responder con una triste sonrisa.

Shade sabia que solo un milagro podia salvar a su pa-
dre, y rez0 para que el huma resurgiera de las leyendas
y eligiera a un nuevo y sabio rey. Pero sus plegarias no
fueron escuchadas, y entonces penso que, tal y como
dice el dicho, si la montafa no va al profeta, el profeta
ira a la montana.

Disfrazada de hombre, se cargd de las pocas provisio-
nes que quedaban en su despensay, en medio de la noche,
abandond su hogar en busca del huma, no sin antes besar
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la frente de su padre, tal y como él habia hecho cada noche
cuando ella era pequefa.

Shade atraveso las cenizas que la guerra habia dejado
a su paso: pueblos quemados, templos derruidos, huesos
abandonados. En cada ciudad buscaba los restos de las es-
tatuas del humay, encomendandose a la magia de los djin-
ns, siguio el camino marcado por los picos de las imagenes
de la legendaria ave.

Y asi, Shade se aventuro en el desierto. Cuantos dias estu-
VO en su interior, no pudo saberlo, pues para ella todos eran
iguales. Todos estaban llenos de luz, sudory sed.

Hasta que, un dia, sus fuerzas flaquearon, sus rodillas se
doblarony ella cay6 sobre la arena, sintiendo el fuego de la
tierra en una mejilla y el candor del incesante sol sobre la
otra. Escupio0 la arena que se habia metido en su boca, y salid
tan seca como habia entrado; no habia en su interior ni una
sola gota de agua que pudiera haberla humedecido.

Iba a morir, era consciente de ello. No volveria a ver
otro amanecer.

—¢Donde estad, huma? —pregunto, tendida en el suelo,
CoON una voz no era sino un susurro—. ;Donde esta el rey
gue nos prometiste, del que debiamos escribir poemasy ta-
llar grabados?

Y entonces, al abrir los ojos por ultima vez, lovio.

Alli, en la distancia, recortado por el horizonte, estaba la
figura que tantas veces habia visto en el medallén de su pa-
dre: el huma.

O, al menos, eso creyo ver, porgue en cuanto parpadeo, la
figura desaparecio.

Pero era la legendaria ave, estaba segura. Tenia que ser
asi. Con renovadas fuerzas, hundio sus manos en la arena,
ahogando un grito cuando sintio un dolor equivalente a ha-
berlas hundido en brasas ardiendo, y se apoyo0 en ellas para
ponerse de nuevo en pie.
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Camind hacia el horizonte, hacia el punto donde habia
visto al huma, arrastrandose como podia sobre la arena.
Cuando ascendio laloma, vio algo que sin duda no era un es-
pejismo: las ruinas de un poblado.

Shade se adentro en la poblacion, refugiandose en las
sombras de los pocos muros que quedaban en pie. Camino
entre las calles, hasta que, por el rabillo del ojo, le parecio
ver un movimiento: el de una sombra que se aventuraba al
interior de una casa.

¢Podia tratarse del huma? Impulsada por la necesidad de
responder a la pregunta, siguié a la sombra al interior de la
casa, moviéndose despacio, temiendo que pudiera asustar a
la criatura si hacia un movimiento brusco.

Tras traspasar el umbral, al fin lo vio: el huma, tan ma-
jestuoso como las leyendas lo describian. Sus plumas mul-
ticolor parecian cubrirle igual que el manto del tejido mas
exquisito cubre a un rey, y estaba iluminado por un rayo de
luz que se colaba a través del tejado derruido, como si el pro-
pio cielo quisiera bendecirlo con una luz divina.

Antes de que Shade pudiera reaccionar, antes de que
recordara que debia seguir respirando, la criatura agacho
la cabeza hacia ella, igual que debia haberla agachado
ante aquellos monarcas que ella habia elegido. El cora-
zon de Shade dio un vuelco al pensar por un momento
gue el ave podia estar eligiéndola a ella, pero entonces la
legendaria ave toco6 algo con su pico, algo enterrado en la
arena gue se habia colado por las ventanas rotas y habia
cubierto el suelo.

Shade dio un paso hacia el ave, y entonces el humavolvio
a golpear con su pico el objeto, como invitandola a tomarlo.
Extrafiada, Shade se acerco despacio y se agacho para des-
enterrar el objeto. Se trataba de un grueso tomo de cuentos,
probablemente el que leian al pequefio de la casa antes de
gue la guerra los alcanzara.
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Cuando Shade apart6 la miradadel libro, lalegendariacria-
tura habia desaparecido. Y por mas que labusco por la ciudad,
no volvio a encontrarla mas. Elhuma la habia abandonado.

Derrotada, sintiendo que su camino habia sido infructuo-
so, Shade regreso a casa.

La travesia por el desierto habia hecho trizas su disfraz.
La barba postiza se habia desprendido tiempo atras, y su
turbante habia sido llevado por el viento del desierto. Shade
trato de cubrirse la cabeza al entrar en su ciudad natal, tal
y como dictaba la ley, pero eso no le evit6 ser identificaday
detenida: una mujer habia entrado en la ciudad y, en conse-
cuencia, debia ser llevada ante el rey, como todas las demas
mujeres de la ciudad.

Elvisir, que no tardé en oir la noticiay reconocer a Shade
en ella, acudid pronto a su encuentro y trato de detener a
los guardias.

— No podeéis llevarosla —les dijo—. No a ella. No puede
acabar como las demas.

Pues, al parecer, el rey no se habia conformado con una
concubina. Cada noche, habia desposado a una mujer, y cada
amanecer la habia ejecutado, cortandole la cabeza, so6lo para
volver a ser desposado de nuevo al anochecer.

Shade supo entonces hasta donde llegaba la crueldad de
su rey, hasta donde habia sido necesario emprender su tra-
vesia por el desierto. ¢Pero todo para qué? ¢Para conseguir
un viejo tomo de cuentos, que lo Unico que habia hecho era
dificultar su regreso?

Su padre le contemplaba con ojos vidriosos. A pesar de
todo lo que habia sufrido, aun llevaba su colgante del huma.

El huma se habia presentado ante ella, se habia inclinado
y le habia regalado aquel viejo libro.

Si su padre podia tener fe, ella no seria menos.

— Deja que me lleven ante él —le dijo a su padre—. Deja
gue me convierta en su mujer.
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Quizas ella no habia sido versada en muchos campos,
pero habia algo que su padre si le habia ensefiado a hacer: a
leer, a contar historias. Y contarlas seria lo que haria. Tenia
un libro que alimentaria muchas veladas, y si con eso conse-
guia entretener al rey e impedir que matara a mas mujeres,
sin duda lo haria.

Y asi, mil y una noches después, la pequeia Shade, o She-
rezade, como era mas conocida, se convertiria en reina de
Persia. Y con ella vendria la paz.
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fiecu

Autora: PaulaYaguez

Si el pecu no canta este ano no te casaras. Muchas jovenes
iban temerosas, su suerte en el mercado dependia de ese
pajaro que se ocultaba entre abedules y encinas. Se despla-
zaban en grupitos subiendo a la Sierra del Cordel, siguiendo
el rio, rezando para encontrar el escondite. Ermesinda las
seguia, pero con un ruego un poco diferente entre sus ma-
nos encogidas.

El bosque se despertaba después del invierno. Los arbo-
les mostraban sus verdes hojas con orgullo a los animales
gue preparaban sus nidos para nuevas camadas. Se respira-
ba vida, y siguiendo lavida las jovenes casaderas buscaban
en los nidos huevos que no correspondieran, ramas torcidas
por pesos inesperados, 0 rastros en i0s rastrojos que quizas
indicaran el paso de un ser poco habitual.

Su presencia era casi tan temida como deseada. No era
solo famoso por maldecir a las jovenes con sus gritos. Las
trastadas también eran costumbres en estas aves, que segun
el parroco era cosa del mismisimo diablo. Pero ya podia ve-
nir la Santa Inquisicion a acusarlas de brujas, que no impe-
dirian que se adentraran en los bosques llegado el momento.

—Maldito pajarraco —gruiiia Tridia saltando entre rai-
ces—. ¢Sabéis que a Quemia le echo cinco afios? Y ya estaba
prometida! Todos creyeron que se le habia ido la cocorota.

—Pero a Cabedo lo asaltaron yendo a la boda. Lo encon-
traron tres dias después, muerto en la cuneta. —Anna se
santiguo.

Era un ejemplo que siempre se ponian entre ellas. Podian
estar ya prometidas para casarse, que, si al pecu le salia de
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por ahi, ya podian sentarse a esperar, por el bien de unoy
del otro en aquel contrato. El pecu nunca se equivocaba, ya
fuera porque realmente podia preverlo, o porque él mismo
se hacia cargo de que asi ocurriera.

El barullo se levanto en el bosque. En algun lugar alguien
habia hecho lapregunta, y la respuesta resoné en el aire, ha-
ciendo vibrar las rocas mismas del camino.

— Peeeecuuuuu.

El vello de Ermesinda se erizo al escuchar el sonido que
parecia salir de las profundidades mas profundas de la tie-
rra. Sin duda, el acto mismo del demonio debia de ser aquella
criatura. No podia ni imaginarsela. No era laprimeravez que
se adentraba en aquel bosque, pero aquella era la fecha en
gue tendria que encontrarlo, y hacer la pregunta.

Respuesta muy diferente ocurrio entre las madres, que
acompafaban a sus hijas en la basqueda, las cuales empe-
zaron atirar de brazos, y de pelos, en la direccién en que esa
Ilamada habia sonado.

Ermesinda estuvo a punto de caer, pero los brazos fuer-
tes de su madre y hermana la obligaron a seguir avanzando.
Nunca habia visto la caza de los hombres, pero se imagina-
ba que debia ser algo parecido. Personas corriendo por entre
los arboles, saltando rocas y arbustos, siguiendo la llamada
misteriosa que empezaba a sonar con insistencia.

— Peeecuuu —sonaba a la derecha— . Peecuu —volvia a
sonar detras suyo.

¢ Cuantas de estas aves habria? ¢{Una sola? ;Una bandada?

El corazén de Ermesinda latia fuerte. Fuera miedo, fuera
ejercicio, fuera emocion. Sentia la felicidad y la desespera-
cion de sus amigas, de sus comparieras, segun el veredicto
de ese misterioso pajaro.

Las ramas golpeaban su cara, los arbustos arafiaban los
bajos de la falda, intentando atraparla en aquella extrana
carrera sin destino. Llegadas al lecho del rio los arboles
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se apartaban para dar paso a piedras redondas cubiertas
de hojas.

Sus pies trastabillaron, perdio el equilibrio. EI mundo giro
por un momento antes de que se golpease las rodillas y sus
cabellos acabaran mojados por la humedad de la hojarasca.
No habia sangre ni herida, mas que su orgullo, y el haberse
guedado, de algun modo, atras.

Tomo unos instantes en recuperar la compostura. Le do-
lian las rodillas, pero agradecia haber parado. La locura co-
lectiva parecia haber atacado a sus comparieras, que ahorala
habian dejado atras.

Se echo el pelo hacia atras, levanto la cabeza para dejar
ir un suspiro, y alli lo vio. Nunca antes habia visto al pecu,
pero desde luego ninguna otra cosa podia ser. Una especie
de hibrido entre nifio y ave, parecia que llevara pantalones,
pero lo mas aterrador eran esos ojos amarillos, bien abiertos
y acusadores. Casi podia escuchar su respiracion sibilante,
mientras esperaba que alguien le hiciera la pregunta.

—Vamos Ermesinda —la animo un susurro en el oido,
muy probablemente de su madre.

Trago saliva, casi por retardar lo que estaba por llegar.

—Pecu, pecu, pecu, colita de escoba: ;Cuantos afos faltan
para la mi boda?

Lo dijo lo mas bajo posible, quizas esperando que no la
oyera. No queria saberlo. No queria casarse, ni tener hijos.
Lo Unico que queria era sacar adelante su negocio de queso
de cabra. Todo lo cual se perderia en el momento en que un
hombre tomara su mano, y por ende, todas sus posesiones.

El pecu guardo silencio, haciendo que a Ermesinda se
le cayera el alma a los pies. Si no cantaba, es que su boda
seria inminente.

Pero las plumas del pajaro se hincharon sin que este
rompiera la mirada con la chica, hasta que su pico casi
hubo desaparecido.
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— Peeeeecuuuu —anuncié—. Peeeecuuu —repitio—.
Peeecuu.

Y la luz cayo por las montafas, sin que el ave hubiera aca-
bado su canto. Ermesinda ya no contaba, igual que no hacia
su madre, que lloraba desconsolada sobre las raices de un
arbol cercano. Quizas el pecu anunciaba de 30 o 40 afios, 0
unavida entera para lo que eso valia.

La joven no se casaria, y aquello la llenaba de jubilo. Dos
dias mas tarde partiria hacia las montafias junto a sus ca-
bras, dejando atras las promesas de marido, familiay sub-
yugacion. Eralibre paravivir en el monte, y solo bajar cuando
le complaciera. Sabiéndolo muy bien, siguio la ria del Saja,
siempre cerca del bosque donde los pecus solian habitar.
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Distribucion:

Habitat:

Alimentacion:

Poblacion:

Reproduccion:

Tiene sus origenes en
India, pero también
existe en el mundo
arabe y Etiopia.

Conexiones con
el mar, ¢viviria en
acantilados?

Carnivora, famosa por
comer elefantes.

Desconocida.

Ovipara, en Simbad
el marino, el rokh
ataca a unos nativos
cuando su huevo se
rompe.

Aspecto:

Es un ave gigantesca,

se habla de que parece
unaisla que flota en el
cielo. Se cree que su mito
vendria de los fosiles de
aguila gigante, por tanto,
su aspecto seria similar
al Aguila coronada
(Stephanoaetus mahery).

Famosa por:

Aparece en la mitologia
arabe e hindd.Y en
Simbad el marino de las
Mily una noches.
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Autor: PaulaYaguez

Efrén se levanta antes del alba, como todos los dias de su
vida, abandona ese hogar de madera y hierbas que él mis-
mo ha ayudado a construiry se acercaa las orillas del Tana,
donde botellas de plastico se acumulan. Su tankwa le es-
pera posado contra una roca, medio seco, medio humedo
aun del dia anterior. Lo hunde en el fango, donde deberian
haber crecido plantas, pero casi nada ya quedaba de ellas.
Quizas en un afio o dos no encontrara mas hierba para ha-
cer un nuevo barco, pero no tiene para comprarse una de
esas barcas motorizadas que venden a precios exorbitados
en los muelles.

Avanza lentamente por las aguas ondulantes previas a la
mafiana junto a muchos otros como él, brotando de la di-
fuminada oscuridad, en busca del sustento para el proximo
dia. LIega al centro del lagoy empieza afaenar en su pequeia
canoa, intentando avanzarse alas barcas industriales que no
tardaran en llegar a robarle su captura.

Con los primeros rayos de sol, los peces deberian haber
subido a la superficie. Despertar de su noche en vela e ir a
buscar el calor del sol, que atraeria a los insectos diminutos
de la superficie. Los reflejos plateados se mezclarian, casi
encegando a Efrén, pero su experiencia le permitiria saber
donde lanzar su red, pequefiay ligera, comparada con la que
llega del horizonte hecho de cosas como el nilon.

Pero el sol no acaba de aparecer, y para cuando llegan los
barcos pesqueros gque poco a poco devoran la poblacion de
peces del lago, el mundo sigue atrapado en un timido ama-
necer. Todos miran al cielo, extranados. Nubes que parecen
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solidas cubren el mundo, si Efrén dejara volar su imagina-
cion, diria que parecen una nave alienigena, similar a las
descritas en los viejos libros de la biblioteca del colegio. Una
nave gigantesca, esperando una orden electronica para ac-
tivarse. Pero ese es el mundo real, donde los suefios solo son
eso, suefos, asi que acaba bajando la vista. Habia que con-
centrarse en problemas de verdad, en llevar comida a casa.
Alguien con mas conocimientos diria que eran unas nubes
extranas, pues no parecian cambiar de forma ni lugar con el
viento, de ello debian estar hablando otros barqueros, que
seguian examinando el cielo, sin trabajar.

Consigui6 capturar a algun pez despistado. Su estbmago
ruge con hambre, indicaAndole que deberia empezar avolver
a casa. Debia ser ya mediodia, cuando el sol esta en todo lo
alto y sus rayos queman la piel, pero la nube no se movia, y
todo parecia una mafiana que no avanzaba, o una tarde de-
masiado temprana.

La decision de volver a casa, y esconderse de la insisten-
te sombra sobre él, lo reconfortaba. Usa su Gnico remo para
llevar el tankwa y su pequefio alijo de pescado, de vuelta a
tierra firme. Los halos en el agua de repente parecen querer
asemejarse a las nubes en el aire. El cielo cruje, el cielo se
mueve, y el mundo tiembla.

La perspectiva ha cambiado. Las nubes, cada vez parecen
mas solidas. Osimplemente se han difuminado para mostrar
lo que habia sobre ellas. La posibilidad del ovni se vuelve una
realidad en esa superficie cenizay redondeada que comienza
aaparecer. Como los otros, Efrén grita, e intenta apresurarse
para salir del agua, y unirse a su familia. Las aguas se han
embravecido, se agitan furiosamente, amenazando con ha-
cerle caer. Lucha por mantenerse sobre el tankwa, lucha por
avanzar. Todos luchan.

Unacolumna, ancha como dos rascacielos, desciende has-
ta tocar tierra en el borde del lago. Lo cual termina por hacer
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desequilibrar a Efrén. Ve desde el agua, otra segunda columna
caer al otro lado, acompanada de un fuerte oleaje que ame-
naza con ahogarlo. Nunca aprendio a nadar como es debido.
Entre bocanaday bocanada alcanza a ver mas cosas en el cie-
lo, lo Unico que puede hacer mientras se mantiene a flote. Lo
gue sea que hay sobre sus cabezas va tomando forma.

No es un ovni, no son nubes, es algun tipo de ser gigan-
tesco. Esas columnas son patas, y ahora que las nubes se han
disipado por el movimiento logra ver dos alas extendidas,
gue se pierden en el horizonte. Efren consigue tocar fondo, y
mantener la cabeza sobre las aguas. Es de los pocos que aun
no han conseguido salir del lago y correr por sus vidas. Cree
oir a su mujer y sus hijas, llamarlo en la distancia, solo lo
cree, lo que oye es un silencio sepulcral.

Es un pajaro, parece un pajaro, pero podria tener el ta-
mano del pais entero. Sus patas podrian marcar el limite de
ciudades. ¢De dénde ha salido? ¢Lleva sobrevolandolos todo
el dia? Esta justo debajo de él, entre sus dos gigantinas pa-
tas, claro que cabe mucho mas que solo un humano diminu-
tocomo Efrén entre ellas. Podria sentarse sobre el lago como
gallina en su nido, y probablemente le quedaria pequeiio. El
mundo vuelve a temblar, retrufos de terremotos, mientras
esa ave gigante camina por encima de él.

No intenta huir, no serviria de nada, si el ave decide pisar-
lo ninguna carrera que pueda empezar lo evitara. La cabeza
del animal se hace visible al fin. Sus ojos dorados tienen el
tamafo de una casa colonial entera. Suvista de aguila busca
algo en el suelo, entre las hormigas que huyen despavoridas.
Suvista de aguila se planta en Efrén, o ensus alrededores. Se
le hiela la sangre, ¢que puede querer ese gigante?

El animal se gira, mas terremoto, el animal deja caer
algo, las aguas se vuelven ain mas bravas, el animal levan-
ta el vuelo, y tras un ultimo estallido del mundo todo vuel-
ve a quedarse en silencio, aunque el sol sigue cubierto por
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la enorme forma del animal. Sin las nubes, dispersas por el
viento de sus alas, lo ven alejarse hacia el cielo, para cuan-
do todo el mundo ha conseguido calmarse, aun sigue siendo
una mancha enorme que tapa el sol del atardecer.

Efrén observa, delante de él un enorme tronco flota sobre
el agua. Es del tamafio de su tankwa, 0 quizas mas grande,
finos anillos plateados lo recorren, como si fueran una parte
natural de la planta. Su mente se ilumina con recuerdos de
los mitos infantiles, el Nebra Kegast que su madre les conta-
ba, hablaba de ello, del templo de Salomoén, y como fue aca-
bado gracias a una rama traida por el Rokh.

Se acerca al tronco. Se pregunta quién debio equivocarse
al contar esa historia, pues claramente eso no es una rama
ni de lejos, o lo es si eres un ave mitolodgica... Toca la oscura
madera, no ocurre nada, pues nada deberia ocurrir. La ma-
dera debe usarse para construir un nuevo templo, nada mas,
:es eso lo que quiere el Rokh?

Ese nuevo templo sera menor que el anterior, pues sera
construido por Efrény los demas habitantes del poblado sin
gue ningun rey les azote con un latigo, pero comportara el
renacimiento de lafe en Etiopia, una fe fuera de la europeay
cristiana, que permitira al pais convertirse en una voz para
el cambio en el nuevo mundo que al Rokh se le ha encargado
crear. Un mundo donde la luz del sol solo puede ser cubierta
por nubes y un ave gigante.
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Nlrcon

Autora: Carmen Lunnely

El viento aullaba como un eco de las amenazas que la ha-
bian prevenido para no seguir esa melodia maravillosa.
Pero ella no sentia miedo, sino una emocién arrebatadora
gue la habia hecho olvidarse del banco de peces que habia
estado acechando. Pronto avisto la isla de flores, un vergel
colorido asomando entre las olas. Se movio hacia alli por
instinto, controlando las velas sin darse cuenta de sus ac-
tos, como persiguiendo un sueno.

Pronto estuvo lo bastante cerca para ver un ave enorme
con cabeza de mujer que mecia las alas como acunando su
cancion. Abrid la boca casi sin respirar, impresionada. Sin
embargo, cuando la sirena la vio a ella dejo de cantar y su
rostro sereno se volvio triste.

— jAléjate! —avis0. No parecia una amenaza—. Si te
acercas ami isla te ahogaras. — jSé nadar bien! —respondi6
la pescadora hinchando el pecho de orgullo. La felicidad la
inundaba mas de lo que podrian hacerlo esas olas—. jSolo
quiero seguir escuchandote! — jNo debes venir, por tu bien!

Desoyendo sus advertencias se acerco. El mar se embra-
vecié intentando disuadirla. Dudo, pero no pensaba rendirse
tan facil. Remo hasta el pefibn mas cercano de todos los que
rodeaban la isla como dientes afilados, echo el anclay até
su barca a las rocas. Entonces se lanz0 al agua y nado es-
curriéndose entre los peligrosos arrecifes, dejandose llevar
por las corrientes y luchando contra sus cambios hasta la
orilla. Tuvo que quedarse un rato sentada resoplando antes
de alzar la mirada victoriosa. Ver ala sirena de cerca era aun
mas impresionante. No sabria decir a qué pajaro se parecia.
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guiza un halcon, aunque desde luego era mucho mas gran-
de que cualquiera que hubiera visto, casi de su estatura. El
cuerpo también era algo distinto, como si hubiera una mujer
bajo la espesa capa de plumas. Su rostro era lo Unico verda-
deramente humano, un rostro delicado y hermoso como el
de una sacerdotisa o una reina. Sus largos cabellos cobrizos
combinaban con el color de sus plumas pardasy su piel tos-
tada. A pesar de tener los carnosos labios fruncidos de des-
agrado, habia un poco de sorpresa o admiracidon en sus 0jos
ambarinos tan redondos y abiertos.

—Te dije que no me ahogaria.

— Es extrafio.

— Es que soy hija de una nayade. ;Tu también lo eres?
Siento como que también tienes una conexion con el agua.

Se miraron un instante, las dos sorprendidas del valor de
la pescadora, alli plantada conversando con el medio ave.

— Casi, mi padre es un dios fluvial. Mi madre es una musa.
Por eso mis hermanas y yo amamaos cantar por encima de
todo.

— Comprendo. Ah, por cierto, yo me llamo Caliadne, ¢y ta?

— Ligeia.

— Es muy bonito... ¢Y cdmo es que tienes cuerpo de ave?

La pescadora habia cambiado de postura, inclinandose
hacia la sirena para escucharla mejor. La miraba casi devo-
randola con la vista, bebiendo cada cosa que dijera. Resul-
taba incomodo y a la vez agradable. Siguié hablandole sin
saber muy bien por qué.

— Lo pedimos para poder salvar a la hija de Demeter,
nuestra sefora en ese tiempo. Creiamos que estaba siendo
raptada.

—¢Y no era asi?

— No, ella queria irse, pero temia a su madre y no le dijo
la verdad. Demeter no nos creyd y nos dejo con este aspecto.

—Vaya... Una maldicion por nada.
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— Lo prefiero. Prefiero saber que Perséfone se fue ena-
morada y no raptada. Ademas asi podemos volar por los
mares y escondernos de los oidos que no pueden soportar
nuestro canto. —Me alegra que lo veas asi. — Quiso alargar
una mano para darle una palmadita y consolarla, pues veia
gue su hermoso rostro se contraia de disgusto, pero la bajo
sin llegar a alcanzarla. Ligeia not6 ese

amago— .Mmm, pareces triste, siento haberte traido esos
recuerdos. Quiza estoy entrometiéndome mucho...

—No, no... Me gusta que alguien pueda escucharme. Ade-
mas, no es tan triste. Puesto que conocemos el camino al in-
framundo podemos guiar a las &nimas perdidas cuando las
escuchamos aullar desconsoladas en el viento. — Se detuvo,
sintiendo que la presion de su pecho llamaba su atencion
cada vez mas—. Pero por mas que me agrade charlar nece-
sito cantar. Y ahora estas aqui...

— Hazlo, de verdad. No seré un problema.

No la creia. Sin embargo su necesidad era mayor que la
pena que le causaba la medio nayade por mucho que quisiera
hundirse en los lagos de sus 0jos.

Comenzo6 a entonar una balada lenta y melancodlica. Ca-
liadne la miraba sobrecogida, el agua de sus o0jos se desbor-
daba. Seguiria con esa expresion sobrecogida hasta que su
corazon o su mente no pudieran soportar mas el torrente de
emociones y su alma abandonara el cuerpo dejandolo con-
sumirse.

Al cabo de unas pocas horas ocurrié algo impensable. La
chica se enjuago las lagrimas y se estiro, desentumeciendo
los miembros. Se dirigié con parsimonia a su barcay nadé
con su elegancia caracteristica para coger la cesta con lo que
habia pescado y la bota. En la playa se entretuvo cogiendo
madera y restos de los naufragios sin dejar de mirarla por
mucho tiempo, parandose a veces o bamboleandose al an-
dar, como si estuviera bebida. Sin darse cuenta, su cancion
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empezo avolverse mas animada. Caliadne empezé a sonreir
y se hizo un lecho y una hoguera con parsimonia. Comid y
bebio con ese gesto ido pero feliz, moviéndose aveces al rit-
mo de la cancidon. La noche iba cayendo detras de las nubes
de colores del ocaso y fue cambiando de nuevo la cancidn
a una nana mas suave. Caliadne se fue quedando dormida
mientras admiraba los rizos cobrizos de Ligeia destellando
a la tenue luz que quedaba, y ésta la arropo. Al dia siguien-
te la nana se volvio un canto cargado de energiay felicidad.
Caliadne cogia floresy trenzaba una corona sin dejar de son-
reir. No parecia que fuese a perder la razén. Ligeia dio un fi-
nal a lacanciony se sento al lado de la chica, con un calor en
el pecho que no reconocia. Esta le coloco la corona de flores
en su cabezay se puso a aplaudir, como si acabase de ganar
un recital de poesia.

—Deberia regresar a casa a decir que estoy bien y coger
algunas cosas. ¢Me dejaras regresar a tu isla? Me ha gustado
mucho escucharte cantar.

La sirena le prometio que le daria corrientes favorecedo-
ras para que volviera sin problemas. Cuando lo hizo, volvio
con una liray latoco para acompanar sus canciones. Incluso
se animo a hacerle algunos coros. No tenia una voz sobre-
natural, pero era bastante dulce. Se estaba convirtiendo en
una compafiia cada vez mas agradable, alguien que si podia
escucharlay con quien lucir su mejor talento.

Un barco se acerco una vez durante uno de sus recitales
acomparfada. Caliadne dejo de tocar al ver que se acercaba
demasiado. Ligeia la imit6 al principio, pero al ver las mira-
das de los tripulantes, cargados de deseo y codicia, se enfu-
recioy retomo su canto, mas intenso y furibundo. Las olas se
alzarony lanzaron el barco contra los pefiones, rompiéndolo
como si fuera una corteza de arbol.

— ¢Por qué lo has hecho? — pregunto Caliadne. Sutono no
era tan de reproche como habrian esperado ambas.
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— Estos son los visitantes habituales. — Suspiro, expul-
sando el aire de amargura que la ahogaba—. Su codicia no
se detiene en la contemplacion, necesitan poseer todo lo que
les maravilla. Habrian seguido acercandose y molestando-
me en mi retiroy en mi canciony al final se habrian perdido
a si mismos. Habrian muerto de hambre o cometiendo una
atrocidad, enloguecidos. Llamar a las aguas es un gesto de
misericordia por mi parte.

—Asi que por eso te consideran una criatura cruel que
asesina con su canto.

— ¢ Td me ves asi ahora?

Caliadne guardo silencio, mirando al mar. Las aguasy los
animos de las dos se iban serenando de nuevo. Mir¢ a Ligeia.
Aungue no parecia hacerlo con reproche, en su mirada clara
cabian muchos pensamientos. Admiro a la medio humana
por su temple.

— Detuviste el agua por mi. Te ganaste las plumas por ha-
cer lo que creias justo. Acompanais a las animas desampa-
radas del mundo. No creo que seais malvadas. Simplemente
estais a vuestros asuntos, con vuestra pasion, y quienes se
guieren entrometer y poseer la belleza que no comprenden
acaban mal.

Ligeia asintio, conmovida, y la vio partir como tantas
otras veces, solo que esta la veia de otra forma. Caliadne
realmente nunca intento tenerla. Quiza tuvo sentimientos
por ella, nunca lo supo. Navegaba con cierta frecuencia hacia
su isla, cantaba con ella, le daba coronas de flores y collares
de conchas marinas.

Cuando se separo de sus hermanas por la intensidad tan
peligrosamente hipnotica de su canto, asumio la soledad
sin problema, pero no se dio cuenta de lo mucho que queria
que la escuchasen. Un dia Caliadne dejo su arpaen laislay
al partir aviso de que lo mas seguro es que no volviera. Su
cabellera negra se habia vuelto de plata y los lagos de sus
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ojos parecian helados. Ligeia la abrazo con ternura antes de
dejarla ir y canté un réequiem durante dias en los que nin-
guna nave pudo acercarse debido a las fuertes tormentas.
No pas6 mucho hasta que percibio el sonido de una anima
perdiday vold a su encuentro. No habia salido del lugar de
su enterramiento. Junto a sus pertenencias, numMerosos
aparejos de pesca y abalorios de conchas, habia piezas de
arcilla con forma de sirena. —Pedi que las hicieran para
guiar mi alma. Parece que ha funcionado.

Caliadne, o su sombra, estaba sentada sobre su sepul-
cro, joveny fornida como cuando la conocid, con esa son-
risa dulce.

— No parece que te hayas perdido —dijo Ligeia, dejando-
se contagiar por esa alegre serenidad—, ni siquiera parece
gue hayas intentado emprender el viaje.

— Sabia que vendrias a acompariarme.

Lo hizo, como habia hecho con tantas otras desde las tie-
rras heladas hasta los mares de arena. Esta simplemente do-
lid mas, aunque siempre supo que al no ser una semidiosa
como ella acabaria ocurriendo. Cuando regreso a su isla co-
gié el arpay comenzo a rasgar las cuerdas con sus garras,
con cuidado, como si acariciara a su antigua duefia. Una vez
aprendieraatocar asi podriair a cantar volando, podriabus-
car a los barcos y conseguir que la escuchasen. Si alguno la
seguia a su isla haria corrientes para alejarlos, y si perecian
por su empeno al menos no seria por no intentar impedirlo.
Queria entregarse aln mas a su musica y que los mortales
gue transitaban sus aguas la disfrutasen como lo habia he-
cho aquella pescadora.
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Distribucion:

Habitat:

Alimentacion:

Poblacion:

Reproduccion:

*45»

Chinay Japo6n

Muy exclusivo, el
cielo.

Desconocida.

Desconocida

Aspecto:

Se la describe como
un ave rojiza, similar
un faisan con un
plumaje de 5 colores
permanentemente
cubierto de llamas.

Famosa por:

Es uno de los 4 simbolos
de las constelaciones
chinas. Segun el Wu
Xing, el sistema de los
cinco elementos taotista,
representa el elemento
del fuego, la direccidn
sud y la estacion del
verano.



los

Autor: Carmen Lunnely

Incluso a esas horas, que el sol alin no se atrevia a asomar,
yaveia campesinos mirando desolados sus campos. El trigo
y el arroz seguian sin dorarse, las manzanas y ciruelas se-
guianverdes. Latemperatura era muy suavey no soplaba ni
una leve brisa, pero en el horizonte habia otra vez nubes de
tormenta. Chia veia esas sefales y gruiiia enfurruiada. Le
esperaria otro dia de escuchar quejas en el templo, y ya no
estaba tan segura de que fuesen nimiedades.

Dej6 el agua en la escalinata y abrio las puertas del san-
tuario. No tardd en confirmar sus sospechas.

Cuando acabo su turno estaba agotada de recibir gentey
tratar de consolarles. Se sento en las escaleras del templo.
Varias de esas personas seguian rezando en los templetes
del patio delantero.

— ¢Sigues pensando que estamos mejor sin el ave de fuego?

Su maestra habia aparecido detras de ella sin hacer ni un
ruido, como siempre, pero ya no laasustaba. Se toco la cara
mientras pensaba. La piel de parte de la oreja, la mejilla, la
mandibula e incluso algo del cuello del lado derecho estaba
arrugaday enrojecida por el fuego.

Lo de menos era la marca que le habia dejado en la
cara. Era un recordatorio constante de la marca que dej6
el fuego en su alma cuando se llevd a sus padres. Desde
muy pequefa habia odiado el verano, el calor, los bichos,
las plantas secas. Cuando la llevaron al templo para ser
adoptada por las sacerdotisas y vio que uno de los espiri-
tus a honrar representaba todo lo que aborrecia se sinti6
en una prision. Las sacerdotisas siempre fueron amablesy
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la ayudaron a llevar el duelo lo mejor posible, pero seguia
odiando al pajaro rojo.

Ahora que al fin sus deseos se habian cumplidoy se habia
perdido, no sabia qué pensar, qué sentir.

—Ya no solo hay agricultores quejandose. Ahora que si
los animales también estan desconcertados y no crian. Tie-
rra, plantas, animales y cielo van sin seguir los patrones de
la naturaleza, perdidos sin su guia. Me gustaba el clima que
estaba haciendo, pero no que todavia no nos hayan dado
melocotones.

— También mucha gente agradecio las pocas heladas de
este invierno, pero cuando las plagas fueron mayores que
otros afios ya no les parecia tan bien haber pasado esos
meses con menos prendas de abrigo. Y alabaron el llamado
buen tiempo de primavera pero muchas plantas no dieron
flores. Las preferencias personales no pueden determinar
algo tan importante.

—¢Y qué podemos hacer? Todo va a peor, no podemos
dejar que los espiritus sigan enfadados con nosotros.

— ¢Viste el cielo anoche? — Chianego con lacabeza. Aun-
gue si lo habiavisto intuia que su maestra se referiaaalgo en
especial—. Suzaku no esta en su hogar celestial, sino des-
cansando en la tierra. Debe estar en su nido del volcan.

— Entonces alguien deberia ir a hablar con él y pedirle
gue vuelva.

— Si... Alguien que tenga un gran conocimiento de los
espiritus, y también que sea joven para poder llegar hasta
ahi sin problemas.

A Chia no le gusté la mirada socarrona que le estaba po-
niendo su maestra. Empez0 a negar con la cabeza pero ella
empezo6 a asentir, y cuanto mas brio le daba a sus movi-
mientos mas lo hacia la otra.

— Si te va a gustar darte una vuelta. Aqui te aburres mu-
cho, gue te veo.
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— Es que no hay melocotones, ni ningun festival.

— Pues ve a por el fuego, venga.

Que usara ese término, de todos los que representaba el
pajaro, laenervo. Aun asi admitio a regaiadientes que tenia
razon. La situacion no podia continuar asiy ella era la mas
adecuada para buscar al espiritu y averiguar qué pasaba.

No tardd en preparar todo lo necesario para el viaje y
partir hacia el sur, cruzando la Puerta de Suzaku. Recorrio
campos en terrazas, borded lagunas sitiadas por altisimas
montafas y atraves0 manglares y desiertos. No se le hizo
demasiado duro porque alld donde fuera recibia la ayuda
de la gente que veia sus ropajes rojos. Se inclinaban a sa-
ludarlay le pedian que intercediera por ellos ante el ave del
verano, y cuando respondia que iba a su encuentro le daban
todo lo que podian o la llevaban en sus carros hasta el si-
guiente pueblo. Se sentia como una emperatriz. Aunque le
avergonzara recibir tantas atenciones la gente insistia en
gue las recibieray se deshacian en alabanzas mientras los
ninos le daban flores.

Una noche llego finalmente a la costa. Habia mantenido
la esperanza de que ese volcan estuviera en tierra por im-
probable que fuera. Su maestra lo sabriay no le dijo nada.
Se la imagind con esa risita suya. Decidio pedir ayuda a los
lugarefios al dia siguiente aunque no le gustase estar reci-
biendo tantas atenciones.

No le costo conseguir unabarcaza de un pescadory bas-
tantes provisiones y consejos cuando dijo para qué nece-
sitaba cruzar el mar. Incluso se ofrecieron a llevarla, pero
lo rechazé diciendo que debia llegar sola. Por suerte, o por
desgracia para sus brazos, el mar estaba completamente
en calma. Los vendavales repentinosy las tormentas eléc-
tricas se habian quedado atras. Remo durante todo el dia,
parando a descansar el dolor creciente en mufecas y co-
dos. Se repetia que era mejor eso que volcar y ahogarse.
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cada vez menos convencida. Pero precisamente ese viaje
era porgue habia cosas peores que aquello que pudiera pa-
receria mal en un momento. Al menos avisto tierra antes
de que se fuera la luz.

Cuando se desperto casi ni podia mover los brazos, pero
al mirar hacia el lado solté una carcajada pensando que
pronto le acompafarian las piernas en el sentimiento. La
playa de 6nice, donde habia dejado la barca antes de caer
rendida en el suefio, enseguida daba paso a una imponente
montana igual de oscura y desierta, sin trazas de vegeta-
cidon ni animales a su alrededor. Sumado a la ausencia total
de viento quedaba un silencio absoluto en laisla. Sentia que
estaba entrando en un lugar sagrado y prohibido, pero ya
no podia volverse por mas miedo que sintiera. Segun pa-
saban las horas y continuaba la penosa ascension ese mie-
do aumentaba. Hasta que al dia siguiente lleg6 al borde del
cratery vio que en su interior habia llamaradas y resoplidos
de calor escapando de entre un suelo agrietado. Las grietas
emitian un destello entre naranja brillante y blanco denso
como el que salia de su casa aquella noche. Nunca habiavis -
to tanto fuego junto desde entonces. Dejo6 salir las lagrimas
como si confiara en poder apagar las llamas con ellas y des-
cendio dando un ligero rodeo hacia una zona que parecia
menos peligrosa. Intentaba mirar a su alrededor buscando
su objetivo pese al miedo, temblando de pies acabeza. Todo
le doliay ahora también le dolia el corazon.

—¢Qué ha venido a buscar alguien que claramente no
quiere estar aqui? —dijo unavoz profunday ronca.

Chia gir6 rapidamente la cara en la direccion de la que le
habia parecido escuchar eso. En lo que parecia ser el centro
del crater, encima de algunas grietas, habia algo redondea-
do y oscuro. No podia distinguir bien sus formas. Se acercé
como arrastrada por una fuerza invisible mientras todo su
interior chillaba de miedo.
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— Pero mirate, toda suciay cansada, goteando lagrimas
y cenizas. ¢Por qué has venido?

—¢Suzaku? — dijo entre titubeos. Se pregunté si deberia
haberle llamado sefior sagrado o algun otro titulo especial,
pero no reacciono a tiempo.

—Ese nombre esta bien, no te pongas nerviosa. Y res-
ponde, por favor.

—Yo... fui enviada para buscarte, Ave Protectora —co-
menzo, sintiendo las mismas dudas. Al fin distinguio una
forma similar a un pavo grande de color pardo en el suelo,
mirandola con ojos de ambar—. La tierray quienes la pue-
blan necesitamos que vuelvas.

—Ah, ahora queréis eso. Cada invierno rezabais para
pedirle a Genbu que no fuera tan duro con sus heladas,
hasta que acab0 cansado y empez0 a hacer su trabajo sin
ganas. Incluso aungue ese frio era necesario y ni seria tan
duro si no talaseis tantos arboles, ni quitaseis plantas que
son una barrera natural. Luego le pasé lo mismo a Seiryu,
siempre diciéndole que era demasiado inestable, que sus
lluvias se llevaban los pétalos que ella misma creaba. In-
tento hacer su trabajo, pero vuestras construcciones, pro-
pagandose sin planificacion, hacian que sus riadas fueran
mas dafiinas y se quedo triste, luchando contra su propia
naturaleza. Y yo he oido tantas cosas en esas plegarias que
ni siquiera lo he intentado. Seguro que muchas de ellas
venian de ti. Byakko no se conforma con no hacer su tra-
bajo sino que ha ocupado mi lugar para volar sin ataduras
haciendo lo que le plazca. De todas formas no llegara a ser
tan destructiva como vosotros.

— Lo hemos hecho mal, es verdad. Creo que no he-
mos sido conscientes de lo que haciamos, pero esto ha
sido un gran aviso y hemos aprendido la leccidn. Latie-
rra, las plantas y animales no merecen sufrir por nues-
tra vanidad.
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—Mas de lo que ya lo hacen —respondié en un grufiido
burldn, levantandose. Era mucho mas grande de lo que le
habia parecido y su forma eramas similar a un faisan, aun-
gue seguia sin distinguirle bien entre las cenizas que cu-
brian todo. Se acercoé a ella haciendo un gesto para sefialar
a su derecha—. A ver, demuestra que has aprendido de tu
dolor. (Te parece que el fuego es necesario o es un peligro?

Chia se secd las lagrimas para conseguir tiempo para pensar.

— Es ambas cosas. No es bueno ni malo, es. Amime hizo
mucho dafo, pero también me ha dado calor en invierno,
me ha servido para cocinar y preparar té, he mirado los
fuegos artificiales de lejos abrirse como flores en el cielo.
Y aungue nunca me gusto el calor, la tierra si lo necesita,
y sus frutos si me gustan. — Inspiré hondo, pensando de
nuevo—. Creo que es bueno en cuanto a que es una fuerza
de la naturaleza equilibrada con otras, y por eso cuando al-
guna falta o sobra ocurren los males.

El ave alz6 la cabeza mirandola con gesto risuefo, casi
diria que con orgullo. Alz6 el vuelo sacudiéndose, batien-
do las alas hasta apagar momentaneamente las llamas
y empujando a Chia contra el suelo. Cuando alz6 la vista
abrid la boca admirada. Su gracil cuerpo se alzaba enor-
me sobre ella, refulgiendo contra el cielo celeste como un
sol. Su piel parecia de la obsidiana méas oscura, cubierta
de plumas iridiscentes que terminaban en tonos ocres y
jaspes, fundiéndose con las llamas de sus puntas. De su
cabeza y su cola salian tres largas plumas como de pavo
real dorado coronadas por fuego que se mecian al compas
de su batir de alas. Después de estirarse y volar a gusto
bajo y agarro la tela de su uniforme con sus largas patas.
A Chiaya casi no le cabia mas miedo ni preocupaciones en
su maltrecho cuerpo.

—Vamos a tu templo. Tienes que ensenar a quienes re-
zan por milagros que también tienen poder. Tienen que
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mantener ese equilibrio en lugar de desbordarse sobre los
demas seres Vivos.

—E-espera —dijo por fin. El ave giro su largo cuello
para mirarla con intensidad—. Si me llevas, la barca... Me
la presto un pescador, no tiene otra.

—Jaja, cadavez me caes mejor —dijo Suzaku continuan-
do su vuelo hacia el norte—. Le diré a Byakko que haga una
corriente favorable para ese barquito.

Al llegar al templo vio que la cola habitual era aiin mas
larga. Todo el mundo gritd, primero de miedo y luego de
jubilo al ver a la sacerdotisa con el Protector del verano. El
rechazo las ofrendas que le daban y ordend silencio para
gue la pobre Chia, impresionada por tener tanto publico,
repitiera lo que habia razonado en su viaje.

—Enresumen, los espiritus protectores seguiran traba-
jando en armonia si los humanos hacemos lo mismo desde
nuestras posibilidades —dijo para terminar, inclinando la
cabeza y recibiendo vitores y alabanzas.

Mantuvo la cabeza agachada intentando que el sonrojo
se le pasara, pero entonces un fuerte abrazo la sorprendio.

— Pero mira nuestra nifa bonita, hecha una aventurera
salvadoray sabia — dijo su maestra. Tras ella venian las de-
mas sacerdotisas del templo aplaudiéndole— Si hasta traes
los colores de Suzaku, toda coloraday cenicienta.

Eso la hizo sonrojarse aun mas, mientras sus comparieras
se iban turnando para abrazarla. Por ultimo se le acerco el
ave. Envez de rodearla con las alas llameantes como temia,
inclind su cabeza con respeto, impactando a todo el mundo.

— Siento haberte causado dafio con mi elemento.

— Hay cosas que llevamos dentro y no podemos contro-
lar del todo —dijo Chia devolviendo la inclinacién.

— Espero que al menos ahora alcancemos el tan necesa-
rio equilibrio.

Tras eso, salié volando y recorrid la tierra, calentandola.
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El préximo festival era esa noche. Chia tenia ganas de ver
las linternas, estavez quiza incluso mas de cerca. Mientras,
pasaria la calurosa tarde abanicandose junto a la poza, ro-
deada de bambuy arces y comiendo melocotones.
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nias

trueno

Autor: Carlos Correla

El joven Aguila Roja llevaba varios dias caminando por el
desierto. Tenia sed, y hambre. Las provisiones que traia
hacia tiempo que se habian agotado. Pero no cejaria en su
empefio. Iba a demostrarles a todos que era un hombre. No
volverian a reirse de €l por su cojera. No permitiria que le
dejaran con las mujeres la proxima caceria.

No.

El era tan hombre como los demas.

Y haria lo que ninguno habia hecho antes en su tribu.

Cazaria al ave de trueno.

Obligaria al sefior del mundo superior a curar su pierna.

Y volveria, victorioso, a su tribu.

Oese erael plan.
Pero claro, habia inconvenientes. Realmente no sabia

donde vivia el ave de trueno. Nadie lo habia visto. Decian los
ancianos que, con las tormentas, se le veia batallar contra
la serpiente por el dominio de la tierra. Pero, ;donde habia
tormentas?

Lo Unico que se le ocurrid fue ir alas montanas.

El problema era que para llegar alli habia que atravesar el
desierto.

Y Aguila Roja nunca habia salido de su poblado...

La noche cayo, fria. No habia comido ni bebido en todo el
dia. A la luz de la luna, las eternas llanuras le parecian aun
mas siniestras que bajo el abrasador sol.
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¢En qué momento le parecio buena idea?

Se sentoO desvalido en el suelo, aun caliente, y rompio
a llorar.

Sus lagrimas regaron la tierra, y sus lamentos se escucha-
ban a metros de distancia.

—¢Qué te pasa, muchacho? —preguntd de repente una
voz asu lado.

Aguila Roja salto, asustado. Mir6 en esa direccion, pero no
habia nadie.

— jLo que me faltaba! Ya tengo alucinaciones...

— No, joven. Soy bastante real. Oeso creo...

Miro hacia abajoy vio junto a sus pies a una pequefa ser-
piente cornuda, que siseaba mirandolo fijamente con la ca-
beza erguida.

Al verla, el muchacho salté hacia atras asustado, pues era
un animal venenoso, y echd mano a su cuchillo.

— Preferiria que no intentaras atacarme, o me veré obli-
gado a defenderme.

—¢Como? — preguntoé confundido el joven.

— ¢Como qué?

— ¢Eres tu quien habla?

—Asi es, no hay nadie mas aqui.

— Pero... iNo puede ser! jEres una serpiente!

—Y tu eres un humano, pero no voy a echartelo en cara.

— jLos animales no hablan!

—Quizéas es que no prestais atencion a lo que decimos.
¢Acaso el perro no se comunica con su amo? ¢El caballo no
entiende las 6rdenes del jinete? ;/No sera, mas bien, que el
humano se cree tan superior que ignora a los demas?

El muchacho, confuso, volvié a sentarse. Sin darse cuen-
ta, solt6 el cuchilloy se llevé la mano ala cara.

— He cometido un error. No tenia que haber salido del
poblado. Acabaré muerto en el desierto y no lograré lo que
me propuse.
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— ¢Cual era tu destino, muchacho?

— Buscaba al ave de trueno. Queria obligarle a que me sa-
nara, para poder volver acasay demostrarles a todos que soy
un hombre.

— ¢Es menos hombre aquel que cuida de su familia?

— iSI no puedo defender a mi tribu, no valgo para nada!

— Entonces lavalia de vuestra especie se mide en la capaci-
dad de infringir dafio a otros. Y os creeis los seres superiores...

El muchacho, irritado, se puso en pie.

— iNo consiento que me hables asi!

La serpiente rio, mostrando sus colmillos.

—¢Y qué piensas hacer? ¢Vas a matarme, como es cos-
tumbre en tu especie?

Aguila Roja callo. Un tenso silencio llend la noche. Laser-
piente volvio areir.

—Tranquilizate, muchacho. No podrias hacerme dario.
Pero puedo ayudarte.

Confuso, el joven no supo qué contestar.

— Buscas al ave de trueno —continud la serpiente—. Has
de saber que ese pajaro y yo somos viejos conocidos. Vive en
lo alto de la montafia. No creo que sobrevivieras al viaje a
través del desierto. Has venido poco preparado, y mafiana en
la mafana estaras muerto.

El muchacho, boquiabierto, intento farfullar una queja,
pero la serpiente continuo.

—Te ofrezco un trato. Te llevaré en mi lomo hasta la la-
dera de la montana mientras descansas. Al amanecer, esta-
ras alli, junto a un pequeno arroyuelo en el que podras re-
frescartey comer.

—¢Comovas allevarme — pregunto el joven—, si no eres
MAs que una pequena serpiente?

Contestando a su pregunta, la serpiente comenzo a cre-
cer, hasta alcanzar varios metros de longitud. El muchacho,
aterrorizado, reculo, alejandose de ella.
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— Siempre hay mas en todo de lo que se ve a simple vista.

Aguila Roja tropezo y cayo al suelo.

— iNo me devores, por favor! — suplico.

—¢No acabo de ofrecerme a llevarte a tu destino? No te-
mas, pues no te comereé. Te repito, me ofrezco a llevarte, con
una condicion. Cuando estes con el ave, arrancale una de sus
plumas y damela. Es el pago que pido.

El muchacho sopeso el ofrecimiento brevemente. Una
pluma por su vida parecia un trato muy ventajoso.

—Acepto... si logro llegar al ave, 0os conseguiré una de
sus plumas.

—Estupendo. Ahora, sube a mi espalda y agarrate con
fuerza.

Con cautela, el muchacho rode6 al animal y se alz6 sobre
su lomo. Unavez sujeto, la serpiente comenzo a reptar hacia
las montafas. El vaivény el cansancio hicieron mellaenél,y
un profundo sopor le sumio en los brazos de Manit...

Aguila Roja despert6 con la primera luz del alba. El sonido
del agua de un arroyo le hizo salivar. Se incorporo. No habia
ni rastro de la serpiente. ¢{Habria sido todo un suefio? ;Una
alucinacion? Entonces, ¢como habia llegado a la falda de la
montafna?

El rugido de su estomago le saco de su ensofacion. Vio
unos arbustos con unas bayas y se abalanzd sobre ellas.
Tuvo que contenerse para no comer muchas, y guardar en
su zurron para después. Tampoco era cuestion de vomitarlas
dentro de un rato por no haber podido controlarse...

Deambulé por la zona. Era tal y como se la habia descri-
to la serpiente. Vié un pequeiio sendero que ascendia, y se
encamino hacia él. El camino se empinaba poco a poco, y al
cabo de un par de horas, la vegetacion fue escaseando. Pese
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alo escarpada de la ruta que seguia, se sentia descansado y
animado. Veia cerca su objetivo.

A medida que ascendia, el camino se volvia méas agres-
te, y el tiempo empeoraba. La cima no era visible, cubier-
ta de nubes. Recordd que decia que el ave de trueno era el
sefior de las tormentas, y por un momento temio que el
animal, si se veia acorralado, descargase sobre él la furia
de los cielos.

Cada vez era mas dificil ver por donde pisaba. Cogi6é una
rama seca, y saco pedernal de su zurrén. Se fabrico una an-
torchay prosiguidé su camino, siempre ascendiendo.

Le parecia que llevaba dias subiendo, aunque en su mente
sabia que no podia ser asi. Avanzaba por un angosto sen-
dero, pegado al lateral de la montarfia, en el que apenas se
podia poner un pie junto al otro. De repente, un relampa-
go ilumino la noche, y las nubes comenzaron a descargar
con fuerza. La antorcha se apag6, y Aguila Roja se detuvo.
Era peligroso avanzar en la oscuridad. Un nuevo relampa-
go le dejo ver una oquedad en la pared. Parecia una cueva.
Aprovechando las descargas, logroé llegar hasta ellay entré
en su interior, con cautela, no fuera a ser la guarida de al-
gun animal salvaje. Estaba deshabitada. Se sento en su duro
suelo, e intentd encender de nuevo la antorcha. Fue mision
imposible, al estar totalmente empapada. Se quito la ropa
para que la humedad no hiciera mella en su cuerpoy se seco
como pudo con ella.

A la luz de los relampagos, inspecciono el lugar. Era pe-
gueno, pero al menos estaba seco. En el fondo habia restos
de paja, que aprovecho para terminar de secar su cuerpoy su
ropa. Se tumbo sobre la pajay decidié descansar hasta que
amainara...
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— jMuchacho! jDespertad!

Aguila Roja abrid los ojos. Frente a él estaba un ave majes-
tuosa, que tapaba la entrada de la cueva en la que se hallaba
refugiado. De un salto, se incorporo y, echando mano a su
cuchillo, se refugi6 contra la pared de piedra.

— Soltad ese arma, no querria haceros dafo. ;Qué hacéis
en mi nido?

El chico echd un vistazo. Con la luz del dia vio que, en
efecto, la paja sobre la que se habia quedado dormido era un
nido gigantesco.

—NMe refugié por latormenta de anoche. No queria molestaros.

El aguila movio las alas. De entre su plumaje surgieron
pequefias descargas eléctricas

— No me gusta que los extrafios merodeen por mis domi-
nios. Pues soy el sefior de los cielos, y no tolero esas actitudes.

—¢Vos sois el Ave de Trueno?

— ¢No es acaso evidente con solo verme?

El joven indio no podia creer la suerte que habia tenido.
Habia logrado encontrar su objetivo, y ahora...

—La tormenta ha amainado. Abandonad presto mis
dominios. Os garantizo que el tiempo os acompafara —
dijo el majestuoso animal, dandose la vuelta para salir de
la cueva.

— jEsperad! —grit6 desesperado el muchacho, tendiendo
la mano para frenar al 4guila. Esta, al sentirlo, descarg6 una
corriente eléctrica que lo arrojo contra la pared.

— jOsais alzar la mano contra mi! —grito, enojado.

—No —respondio, aun castafieandole los dientes de la
electricidad— . No era mi intencion. Solo queria...

— Hablad de una vez. No tengo tiempo que perder. Noto
gue la serpiente vuelve a intentar entrar en mis dominios.

—Yo... Me llamo Aguila Roja. Como veis, estoy lisiado,
pues mi pierna falla. Por eso emprendi este viaje. Queria pe-
diros ayuda.
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El ave lo mird de arriba a abajo, en silencio. El muchacho
continud.

— He oido hablar que sois el ser mas poderoso de la crea-
cion, y queria... queria rogaros que me curarais, para poder
ser util a mi tribu.

Se hizo un breve y tenso silencio. Aguila Roja se inclino,
como si esperara un veredicto. Si bien habia planeado desde
el principio obligar al ave de trueno a curarlo, tras la demos-
tracion de poder que acababa de ver no creia que fuera posible.

— Si tal hecho estuviera en mi mano, ;qué ganaria yo a
cambio? — le espetd el animal.

—Os estareé en deuda toda mi vida.

— Pobre muchacho. ¢Acaso vuestra tara os impide cami-
nar? ¢No habéis recorrido un largo desierto y escalado una
gran montana? Os aseguro que la gran mayoria de hombres
no hubiera podido hacerlo.Decis que queréis ser util avues-
tratribu. ;Guerreando? ;Cazando? ;Acaso vuestro pueblo no
necesita shamanes? ;O alguien que los lidere en estos tiem-
pos de zozobra que se avecinan?

—¢Comovoy aseryo quien los lidere, si no puedo mante-
nerme acaballo sin caerme o retrasar la marcha?

—Joven Aguila Roja... hijo de Bafalo Negro, hijo de
Lobo Gris. Sé quién sois. Pues soy el sefior de los cielos,
y todo lo veo. El temor que os atenaza esta mas en vos
gue en los demés. Volved a casa, y pensad en lo que ha-
béis hecho.

El muchacho se quedo petrificado.

—Es lo mismo que me dijo la serpiente cornuda — susu-
rrd en voz baja.

El ave rié.

— Sé de vuestros tratos con mi antiguo enemigo, mucha-
cho. Trato que aceptasteis sin pensar en las consecuencias.

—¢Qué importancia tendria que cayera una pluma vues-
tra en su poder? — respondio el chico, sonrojandose.
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— Preguntad al shaman de vuestra tribu qué se puede ha-
cer con una pluma, o un mechon de cabellos, o una uia. Os
sorprendera.

El joven quedd pensativo. ;COmo podria ahora atravesar
el desierto?

El ave, entendiendo sus cavilaciones, continu6 hablando.

—Os ofrezco un trato. Os llevaré avuestratribu, ocerca de
ella, si me prometéis pensar en lo que os he dicho.

— ¢Por qué me ayudais? ;Qué ganais a cambio?

— Me recordais a alguien, mas joven e irreflexivo, que co-
noci unavez. Preguntad a vuestro padre.

El joven quedo sorprendido, sin poder responder.

— ¢ Acaso creéis que sois el primero en llegar aqui, joven?
Lavida se repite, generacion tras generacion.

Aguila Roja dudo, pero acepto el trato. Cerr6 los ojos y
asintio con la cabeza.

— Subid a mi lomo, Aguila Roja. Y recordad mis ensefian-
zas. Pues eso es lo que os llevais de cada viaje que empren-
dais. Lavida es aprender. De los errores y los aciertos. Y se-
guir adelante.

Desperto a pocas millas de su hogar. Cuando llego, se sor-
prendio al saber que s6lo habia pasado una noche desde que
lo abandond. ¢Acaso todo habia sido un suefio?

Con los dias, se atrevio a preguntar a su padre, que, sibien
no le respondio, sonrié complice, como aquel que comparte
un secreto con alguien que solo ellos conocen.

Y desde entonces. Aguila Roja no dejé que su pierna fuera
un impedimento. Se alojo junto al shaman, del que aprendio,
y con el tiempo le sustituy6. Tuvo unavida largay feliz, y sus
hijos lideraron la tribu cuando los hombres de maés alla del
gran mar llegaron a sus tierras.

Y, desde lo alto de la montaria, el ave de trueno sonrio,
complacido, de que su pueblo prosperara.
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(guardianes de las puertas

Autor: L. G. Morgan

Aquel dia habia amanecido nublado, con el sol oculto por
las particulas de polvo en suspension que flotaban en el
ambiente desde dos dias atras. No era como una de esas
tormentas de arena que de tanto en tanto los sorprendian
a traicion, cuando el viento ardiente del Sur soplaba sobre
los llanos de Araba. Tan solo minusculasy brillantes motas,
aparecidas de repente, que borraban los senderos invisibles
del desiertoy extraviaban a los caminantes. Como si los ha-
dos no quisieran que Azorah y su padre pudieran recorrer
aquel camino aciago que sellaria el destino de la muchacha
para siempre.

Sin embargo, la ambicion del sefior de la lana, Esh-er, el
propietario mas rico de cuantos apacentaban ganados en
aquel trozo del creciente fertil, lo haria desoir cualquier se-
Nal. Desafiaria a los elementos —y a la propia Diosa si fue-
ra necesario, como habia jurado entre dientes— con tal de
cumplir su propaosito.

Azorah erala primera de sus hijas, la tercera de sus vasta-
gos, tal vez la muchacha mas bella e inteligente de los con-
tornos; una joya en verdad digna para ser entregada en sa-
crificio, honrando asi al Dios de la Guerra.

El don de su hija, heredera del legado de su madre, ladama
Ina, daria a su padre el prestigio necesario para ser admiti-
do por fin en el Gremio de laneros de Akha. Una institucion
de renombre que le habia negado sus puertas por ser él hijo
del desierto, nacido en una ciudad conquistada tiempo atras
y a la sazon dependiente y tributaria de los designios de La
Mano del rey-dios Uluru.
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A Esh-er aun le escocia la ultima conversacion mante-
nida con el maestre del Gremio, apenas una luna atras. Y
aungue no era esa la primera vez que intentaba sin éxito
ser admitido entre las filas de los acaudalados propietarios
de ovejas, si habia resultado decisiva en cuanto a sus planes
para conAzorabh.

—Mlira, Esh-er, te lo diré una ultima vez, que no nos so-
bra el tiempo a ninguno de los dos. Nunca, y repito, nunca,
seras uno de nosotros. Pues si bien eres un hombre rico, de
eso no hay duda, sigues siendo un extranjero que no ha de-
jado sangre en esta tierra ni ha entregado don alguno a la
gloria de nuestros dioses.

— jPero doy una fortuna al templo cada afno! — protesto,
indignado, Esh-er.

— iDinero! —escupié con desprecio el maestro—. Que
heredaste en gran parte de tu suegro.

—Y que yo he quintuplicado.

— Cierto, nadie niega que tengas buena mano para el co-
mercio. Ni que seas unhombre trabajador. ;Justo...? Esa es otra
historia. En cualquier caso, los denarios no compran la digni-
dad. Todos nosotros procedemos de familias que han dado hi-
josy nietos a la guerray la grandeza del imperio. Tu, en cam-
bio, desciendes de un pueblo de ladrones de laarena, cobardes
gue han escapado siempre de las obligaciones del ejército...

— iEso no te lo consiento! —bramé Esh-er, echando
mano de su daga. Sin embargo, recuperando su cordura en
un instante, renuncio a cualquier conato de agresion. Los
guardias del Gremio estaban a dos pasos, bien entrenados
para acabar con cualquier amenaza.

—Bien, admito que nadie elige quiénes son sus padres
—se aplaco algo el Maestro, recompensando la contencién
del otro—. Pero eso no cambia los hechos. No perteneces a
nuestro pueblo, no del todo. Y no eres digno del Gremio.

Esh-er tuvo entonces una inspiracion repentina:
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—Peroy si... (Y si entregara a la Tierra un don preciado,
de sangre y carne propia? y también de estas arenas y estas
aguas. El fruto de mi unién con la dama Ina.

— ¢Como, estas hablando de uno de tus hijos?

— No. Estoy hablando de una de mis «hijas», la primera,
la que lleva el linaje de su madre y de la madre de su madre,
tan hijas todas de Dur-Shurrakin como cualquiera de vues-
tras madres y hermanas.

El silencio del Maestro dio buena cuenta de su estupefac-
cion. Cuando fue capaz de articular palabra, pregunto, con
un hilo de voz:

— ¢ Serias capaz de entregar algo asi? ¢ Dejaras a tus nietos
sin la herencia de su nombre?

—Tengo mas hijas. Bien sabes que cuando muere la pri-
mera, la herencia de su madre pasa a las siguientes, si las
hubiera. Ese es mi caso —afirmé, ufano—. Pero... —afiadio
apresuradamente, recordando a tiempo la mayor baza de su
negociacion y mudando su expresion en una honda triste-
za—, apesar de ello... Lo he dicho sin pensar. Realmente no
sé si podria hacerlo.

Busco apoyo en el banco de piedra que tenia a su lado y,
gimiendo de pesadumbre, continu6 hablando:

—Enverdad mi hija Azorah es unajoya digna de cualquier
corona. La rigueza mayor de cualquier padre, el orgullo de su
madre, que la ha educado desde nifia para recibir su honory
su carga. —Hizo una pausay, mirando fijamente a los 0jos
del Maestro, declaré—: Solo podria desprenderme de ella
con el mayor dolor que haya podido imaginar un hombre.
Pero lo haré, si a los dioses de la guerra asi les place, porque
tras tus palabras he comprendido que todos estamos obli-
gados a hacer los mas grandes sacrificios por nuestra tierra
y nuestro rey. Y el sacrificio de un bien tan preciado como
el mio solo puede ser agradecido por los dioses con grandes
victorias para el rey-dios y para su pueblo.
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— Si es asi, Esh-er, bien podrias considerarte tan hijo de
Uruk como yo mismo. Habrias derramado tu sangre, con
mas arrojo y pesar que el mas bravo de los guerreros que ca-
yeron en la arena por el pueblo.

Esh-er lo tuvo claro. En el viaje de vuelta a su haciendo
fue madurando su plan e ideando la manera de convencer a
la dama Ina del gran honor que supondria entregar a su hija
mas amada al sacrificio del Dios de la Guerra. Obtendrian la
aprobacion del Gremio y serian encumbrados a la posicion
social a la que siempre habian aspirado su suegro, ya muer-
to, y él mismo.

Por eso en ese aciago dia, en el que los negros presagios
discutian contra la razon, Azorah y su padre se encamina-
ban hacia las imponentes murallas de la ciudad; ella, aturdi-
da por el bebedizo de hierbas que le habian obligado a beber,
dentro de un carro engalanado; y él montado en un caballo
aparejado para la guerra.

Azorah, ajena a la realidad, con sus sentidos adormeci-
dosy su mente nublada por la droga, se bamboleaba dentro
del oscuro vehiculo, azotada por nauseas de puro terror. Era
ironico, antes el matrimonio le habia parecido un futuro os-
curo y denigrante. Ahora lo elegiria sin dudar, antes que la
muerte que le aguardaba al pie del templo del Dios. Pero no
estaba en su mano tomar esa decision y solo quedaba resig-
narse a su destino.

La fanfarria que acompafnaba la comitiva se hizo alin mas
estridente y los esclavos entonaron canticos de guerray ho-
nor. Debian de estar ya a menos de cien gures de las murallas.
Un subito mareo se apodero de Azorah, haciéndola recostar
en la penumbra del interior del carro. Se quedo ciega. Grito
de terror, pero de sus labios no broto sonido alguno. La os-
curidad de sus o0jos se inundo de visiones terrorificas. Sangre
y fuego, rostros de demonios desencajados por la maldad,
cuerpos calcinados que seguian moviéndose, acercandose a
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ella, tratando de alcanzarla, tocarla, devorarla... Compren-
dio que era la Muerte dandole la bienvenida a su Reino, su
padre la entregaba al Dios de la guerra, pero seria Ella, la de-
voradora de carne y huesos quien la desposaria en realidad.
Incluso Enlil se inclina hacia su aterradora hermana, ¢como
un Dios menor se atreveria a disputarle un regalo apetecido?

Necesitaba aire. Venciendo la postracion que intentaba
vencerla, guiandose por el tacto, alcanzo la cortina que cerra-
ba el carroy volvio el rostro hacia afuera. La luz se hizo en sus
0jos, para mostrarle un prodigio que le arrebat6 el aliento.

La comitiva se detuvo un instante, como si la admiracion
hubiera frenado a hombres y animales, obligandolos a un
reverente silencio, y necesitaran comprobar con sus 0jos que
era real la magnificencia de Agade, la blanca.

Dos inmensos lamassus custodiaban lapuerta monumen-
tal por la que entraba en la ciudad el camino noble. A ambos
lados, cubiertos de pintura azul y dorada, se proyectaban los
muros hasta donde alcanzaba lavista. Tan altos, que ningun
ingenio permitia escalarlos. Tan fuertes, que ningun ejército
habia logrado hacer mella en ellos.

Esh-er, su padre, mando reanudar el paso. La fanfarria
volvio a hacer sonar su metélico lamento y hombres y ani-
males obedecieron la orden. Azorah clavé su mirada en la
puerta azul, tachonada de estrellas de oro y plata, lamen-
tdndose por su inevitable y tragico final.

De pronto, tan rapido y fulminante como un relampago,
estallé un pensamiento en su cabeza. Un pensamiento que
no era suyo, de eso estaba segura. «Muéstrate, mujer. Sal de
ese carro indigno y camina orgullosa, como la primera de
mis Hijas». No tenia sentido, y sin embargo, Azorah no pudo
resistirse al imperativo. Descorrio la cortina con tal fuerza
gue estuvo a punto de arrancarla de sus anclajes. Sin esperar
a gue el lento vehiculo pensara siquiera en detenerse, bajé a
tierra, sintiéendose ligera como un soplo de viento.
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Nada mas poner los pies en la tierra la caravana se vio sa-
cudida por un brusco movimiento de la tierra. Y un sonido
gue parecia el retumbar de cientos de truenos estallé en sus
oidos. Los hombres gritaron. Y uno tras otro empezaron a
senalar al frente.

Una mano de gigante sacudio lafortaleza como si fuera de
juguete. El lienzo de la muralla oscilé y se agrietd. Y los dos
inmensos lamassus que la guardaban se sacudieron de sus
cimientos y pugnaron por escapar de su prision. Nadie po-
dia creerlo. Los toros alados habian cobrado vida. Culebrillas
de energia surcaron sus pieles de piedra. Las alas se fueron
desplegando muy poco apoco y de sus bocas escaparon mu-
gidos furiosos. Esh-ery sus hombres se taparon los oidos y
cayeron al suelo. Mas no Azorah. Ella, tocada de una fuerza
misteriosa que procedia de algun lugar subterraneo, camindé
erguida y segura hacia la muralla, a tan solo unos sush de
donde se habian detenido.

— jLoca! —clamo su padre—. No vayas. ¢Es que no ves lo
gue esta pasando? Te pisotearan.

Azorah siguio andando impertérrita, sin dignarse a mi-
rarlo. Su padre intento levantarse para seguirla. Dio dos o
tres pasos, alargd la mano hacia ella... Y con ese gesto des-
encadend su propia ruina.

Uno de los lamassu se despegd por fin de su tumba de
piedray emprendié el vuelo. Planeo sobre ellos desde mu-
cha altura, en circulos, como si quisiera tomarles la medida.
Luego, obedeciendo alguna orden que solo €l conocia, cargo
contra la caravana, pisoteando hombres, carrosy monturas.
Algunos esclavos lograron huir, despavoridos. Otros cayeron
bajo la embestida. Solo quedaron en pie los dos mercenarios
gue su padre empleaba, y él mismo, aterrado y vencido bajo
la sombra alada.

El otro lamassu siguio a su gemelo a corta distancia. Pero
envez devolar en circulos, pico directamente atierra, posan-
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dose en esta con unasuavidad imposible, junto ala muchacha
inmovil, como en trance. El lamassu humill6 su regia cabeza
ante ellay Azorah vio descender una escala trenzada desde su
lomo. Trepo por ella, admirandose de su propio valor. El la-
massu remonto el vueloy la elevo sobre la tierra parda, giran-
do en espiral en medio de la neblina hasta llegar a su destino,
un espacio luminoso que no pertenecia a este mundo.

Alli la aguardaba la mujer mas poderosa e imponente que
Azorah hubiera podido siquiera imaginar. Su majestad re-
cordaba a la de una diosa.

— Hijamia, no temas —dijo la mujer, con unavoz caliday
tan profunda como el latido de la Tierra—, han acabado tus
penas, estas en casa. Seras destinada a guardar mi temploy
amis fieles, como suma sacerdotisa de la Madre. Te colmareé
de bendiciones hasta hacerte la mas poderosa de mis hijas.
Solo te pido algo a cambio; que tu morada sea para siempre
la Casa del Laberinto. Podras tomar los hombres que desees,
y engendrar los hijos que te plazcan. Pero una de tus hijas
debera sucederte como guardiana de mis misterios. Y asi
hara la hija de esa hija, y la hija de esa hija hasta el fin de los
tiempos. ;Aceptas ese destino?

Azorah no tuvo que pensarlo un instante. Tras haber es-
perado la Muerte, y antes de ello, la obligacion de unir su
vida a la del hombre elegido por sus padres, la oferta de la
Madre era un regalo del cielo para ella.

—Acepto, Madre. No podria imaginar una vida mejor.

—Asi sea, pues. El protector de las Puertas te conducira a
mi Casa. Vuela, fiel lamassu, hasta dejar tu preciada carga en
el templo. Y ahora, solo queda que me ocupe de tu padrey su
blasfemo proposito.

Azorah partio a lomos del sagrado toro y la Diosa volvio
sus ojos a la tierra. Un petrificado Esh-er trataba de escapar,
sin entender por qué ni él ni sus hombres podian dar un solo
paso a pesar de no existir ataduras.
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Una sombra inmensa batio el aire, disipando la calima
como si nunca hubiera existido. Sobre ellos descendio la
majestuosa figura de la Diosa, alomos del primero de los to-
ros. Era tanta su grandiosidad, y la luz que desprendia, que
los tres hombres cayeron al suelo, postrandose en completa
sumision. Unavoz atronadora les hizo levantar lavista, hip-
notizados por los ecos de algo que tenian grabado en el alma.

— Indigno Esh-er —dijo la voz—, soberbio mortal que
osa arrebatarme a una de mis hijas. ¢Quién eres tu para dis-
poner de ella? ;Quién para venderla al dios de la Guerra a
cambio del honor que ansias? Ella debia ser la continuadora
del linaje de su madre, no un bien tuyo para intercambiar por
honores. jPonte en pie! —clamo. Y Esh-er se vio obligado a
obedecer, aunque temblaba como una hoja en el viento—.
Como has deseado encumbrarte por encima de tus seme-
jantes, a costa de todo, yo te concederé mi gracia para que
alcances tu premio.

— No, por favor. No, Madre... No... —suplicé Esh-er, ima-
ginando el castigo de la Diosa. Pero fue en vano.

La Madre alargdé su mano y el aire mismo se plegé a su
mandato. Esh-er fue elevado envolandas como si una mano
invisible lo sostuviera. Subio y subi6 hasta tener una vision
de toda la ciudad, de la Puerta derruida, de las gentes acu-
diendo en tropel ala muralla, los animales mugiendo y ca-
racoleando en los establos, las aguas del rio tefiidas del color
de la sangre, los fuegos de los templos llenando el cielo de
nubes negras... Contemplo por ultimavez laCasa del comer-
cio, sabiendo que nunca habia sido, ni nunca seria, uno de
ellos. Y antes de poder arrepentirse, el terror se apodero de
su cuerpo y su mente, nublandolo todo, porque sabia cual
seria el siguiente paso.

La mano que lo sostenia se retird de golpe y Esh-er se
precipito cientos de sush abajo, hasta estrellarse en el suelo.
Lavoz de laDiosavolvié a atronar el aire.
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